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Adgang til instruktionsbogen

Instruktionsbogen findes p4 CITROEN-webstedet
i sektionen "MyCitroén" eller pa falgende adresse:
http://service.citroen.com/ddb/

D App Store Vaelg:

Download smartphoneapplikationen Scan MyCitroén fra :ﬁrr':gdel type

Cle izl 2 ppaiels, - Den trykt'e udgave af instruktionsbogen, der passer med datoen for
| crreoen farste registrering af din bil.

Veelg derneest:

- Modellen.

- Den trykte udgave, der passer med datoen for farste registrering af
din bil.

Download indholdet til bilens instruktionsbog.

Direkte adgang til
instruktionsbogen.

Dette symbol betegner den senest
tilgeengelige information.



Velkommen
Tak fordi du valgte E-MEHARI.

| denne instruktionsbog er der oplysninger og anbefalinger, som du skal
bruge til at blive fortrolig med bilen pa sikker vis.

Din bil er muligvis kun udstyret med noget af det udstyr, som er
beskrevet her. Det afheenger af bilens udstyrsniveau, modelversion og
de tekniske specifikationer i det land, hvor bilen er kagbt.

Beskrivelser og billeder er kun vejledende.

Automobiles CITROEN forbeholder sig ret til at &endre tekniske
specifikationer, udstyr og tilbehgr uden at veere forpligtet til at ajourfare
denne version af instruktionsbogen.

Hvis du seelger bilen, skal du sgrge for at overdrage dette og
Instruktionsbogen til den nye ejer.

| denne instruktionsbog finder du alle de anvisninger og anbefalinger, du

skal bruge for at fa fuld glaede af din bil. Vi tilrader, at du leeser den og
servicehaeftet ngje samt garanti- og reklamationshestemmelserne, som
har oplysninger om garanti, serviceeftersyn og vejhjeelp for din bil.

Nggle
[ ] Sikkerhedsadvarsel
i Yderligere information

’ Af hensyn til miljget

@ Venstrestyret bil

@ Hajrestyret bil
45
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Farerplads
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(1) RFID-laeser

(2) Lygtekontaktarm / afviserblink

(3) Horn.

(4) Startkontakt

(5) Viskerarm / sprinkler / fodgaengerhorn.
(6) Instrumentgruppe.

(7) Luftdyser

(8) Opbevaringsrum midtpa.

(9) USB-port.

(10) Midterste kontrolpanel: ngdopkald /
centrallds / katastrofeblink / klimaanlaeg /
automatisk luftrecirkulering.

(11) Kontrolpanel i siden: tagelygter /
funktionen City-servostyring / indstilling
af forlygtehgjde.

(12) Varmeanleeg
(13) 12V tilbehgrsstikdase.

(14) Karefunktionsveelger.

Oversigt

Preesentation af din
E-MEHARI

Elegant design kombineret
med den nyeste teknologi

Din E-MEHARI er en nyskabende elbil med
en ny tilgang til mobilitet. Nogle af bilens
systemer fungerer anderledes end péa biler med
forbreendingsmotor.

Din E-MEHARI bruger energi lagret i et LMP®
(Litium Metal Polymer) batteri. LMP®-batteriet
skal oplades, far du kan begynde at kgre din
E-MEHARI. LMP®-batteriet aflades gradvist
under brug af bilen.

Hvis LMP®-batteriets ladeniveau er 0 %, kan
din E-MEHARI ikke starte, og LMP®-batteriet
skal genoplades.

En fuld opladning (fra 0 % - 100 %) pa en
normal elinstallation (standard opladning)
tager i gennemsnit fra 8-13 timer adhaengig af
elinstallationen.

Din E-MEHARI bruger to forskellige typer
batterier: Et LMP®-batteri til at drive bilens
baghjulstreek og et 12 V- batteri ligesom alle de
konventionelle biler med forbreendingsmotor.
12 V-batteriet leverer den ngdvendige energi
til bilens systemer: audiosystem, lygter,
vinduesviskere, kabinelys.



Oversigt

For at oplade LMP®-batteriet skal bilen sluttes
til en strgmkilde. For at forbedre reekkevidden
er din E-MEHARI udstyret med et system til
genvinding af energi, nar bilen motorbremser.
Din E-MEHARI udleder ingen forurenende

gasser som CO, og heller ingen mikropartikler.

Din E-MEHARI er ogsa fuldkommen lydlgs.

LMP®-batteri (Lithium Metal
Polymer)

J Din E-MEHARI er udstyret med et LMP®-

® hejspeaendingsbatteri, der er isoleret fra
omgivelserne takket veere dets unikke
indpakning. LMP®-batteriet ma kun
handteres af kvalificeret og uddannet
personale. Rgr aldrig ved LMP®-batteriet:
risiko for alvorlige forbraendinger, elektrisk
stgd, som kan forérsage alvorlige eller
dodelige kveestelser og risiko for miljget.

R@R ALDRIG VED LMP®-BATTERIET.

Forholdsregler for anvendelse af
LMP®batteri

For ikke at beskadige LMP®-batteriet tilrades

det:

« At oplade batteriet omgaende, hvis
indikatoren for batteriets ladning har
naet 0 %.

* BRUG ALDRIG LMP®-BATTERIET TIL
ANDRE FORMAL.

| For at faen optimal reekkevidde

" skal LMP®-batteriet i din E-MEHARI
oplades, hver gang det er muligt, iseer
nar bilen star parkeret i flere timer.
Et batteri, der er ladet 100 % op, kan
ikke holde parkeret i mere end 48 timer
uden genopladning.

i Takket veere deres iboende egenskaber
og i modseetning til li-ion-batterier
pavirkes LMP®-batteriet ikke af den
omgivende temperatur.

Bilens raekkevidde er typegodkendt i henhold til
ECE-regulativ 101R01.

Hvis du vil vide mere om livscyklussen for
LMP®-batteriet, kan du kontakte CITROEN
kundeservice.

DET ER FORBUDT at genanvende eller
kassere LMP®-batteriet fra din E-MEHARI.
LMP®-batteriet tilhgrer Bluecar og ma
aldrig kasseres.

For at hjeelpe dig med at genoplade LMP®-
batteriet pa din E-MEHARI korrekt, kan
Bluecar kontakte dig for at forteelle dig, at
ladetilstanden bliver for lav.

Korsel med et afladet LMP®-
batteri:

Nar ladeniveauet for LMP®-batteriet bliver

for lavt (20 %) lyser der en kontrollampe

pa den gverste skaerm i instrumentbordet.

Din E-MEHARI skal hurtigst tilsluttes en
ladestander, der opfylder specifikationerne

i CITROEN.

Den distance, som din E-MEHARI kan
tilbagelaegge vil veere meget begreenset, og
motoreffekten (momentet) vil automatisk blive
reduceret for at gge det potentielle kilometertal.



-______________________________________________________________________________________________| Oversigt ||

Forholdsregler vedrgrende
hgjspaending

Forholdsregler i forbindelse
med trafikulykker

| Din E-MEHARI bruger et

® hgjspaendingsbatteri, der kan n& 450 V.

Systemets temperatur kan veere hgj
under og efter start af bilen, og nar

bilen afbrydes. Veer opmeerksom pa
hgjspeending.

For yderligere oplysninger om Sikkerhed
vedrgrende hgjspaending, se det
pageeldende afsnit.

Du ma ikke adskille, traekke i, udskifte
eller handtere hgjspaendingsdelene eller
-kablerne og heller ikke stikkene, da det
kan forarsage sveere forbreendinger og
elektrisk stad, som kan medfare alvorlige
eller livstruende personskade.

Hgjspaendingskabler er orange. Du mé ikke
selv udskifte dele i hgjspeendingssystemet
pa din E-MEHARI. De skal udskiftes pa et
kvalificeret veerksted.

Bring din E-MEHARI til et aut. CITROEN-
veerksted eller et andet kvalificeret vaerksted
i forbindelse med vedligeholdelse af bilens
hgjspaendingsdele.

§ Ved kollision
" - Hvis du kan kgre bilen: Placer dig
i vejkanten, seet gearveelgeren i position
"N" (frigear), treek i den manuelle
parkeringsbremse, og afbryd din
E-MEHARI.
- Udfear en visuel kontrol af din
E-MEHARISs tilstand for at kontrollere
at ingen hgjspaendingskabler eller -dele
er synlige. For at undga skader: rar
aldrig ved kablerne, stikkene, opladeren,
LMP®-batteriet eller nogen anden
del af hgjspaendingssystemet pa din
E-MEHARI. Du risikerer at fa elektrisk
stad, hvis eksponerede ledere er synlige,
uanset om det er inde i bilen eller uden
pa den. Rar aldrig ved synlige elektriske
ledninger.
Hvis bilen har faet et kraftigt slag
i vognbunden, skal du standse bilen et
sikkert sted og kontrollere vognbundens
stand pa din E-MEHARI.
Hvis der opstar brand i din E-MEHARI,
skal du forlade bilen omgéende. For
at slukke branden skal du bruge en
brandslukker, der er beregnet til at slukke
brand forarsaget af elektricitet af typen
ABC, BC eller C. Hvis du bruger vand
eller en brandslukker, der ikke er egnet

til formalet, kan der opsta alvorlige eller
livsfarlige skader pga. elektrisk stad.
Hvis din bil skal bugseres, skal du ringe
til et autoriseret CITROEN-veerksted eller
et professionelt autohjeelpfirma og fa dens
forhjul Igftet. Hvis bilen bugseres med
forhjulene pa jorden, risikerer treekmotoren
at producere elektricitet. Det kan beskadige
systemerne pa din E-MEHARI og forarsage
brand.
Hvis du ikke sikkert kan kontrollere
din bils tilstand pa grund af skaderens
omfang, ma du ikke rere ved bilen. Kontakt
redningstjenesten og ger opmaerksom p4, at
du har en elbil. Underret den farste person
som ankommer til ulykkesstedet om, at
ulykken involverer en elbil.
| forbindelse med en ulykke skal du altid
kontakte et aut. CITROEN-veerksted eller
et andet kvalificeret veerksted, der sender
personer med de rette kompetencer til at
arbejde med en beskadiget elbil.
- Overhold feerdselsloven ved at bringe
biler og tredjepart i sikkerhed.



Oversigt

Forholdsregler i forbindelse
med en elektrisk fejl

| tilfeelde af en generel elektrisk fejl, vil din
E-MEHARI ikke leengere blive drevet frem af
elmotoren. Du skal altid hurtigst muligt bringe
din bil til et sikkert sted under overholdelse af
sikkerhedsreglerne i feerdselsloven (ngdspor,
vejkant...).

Bloker din E-MEHARI, teend havariblinket, ga
ud af bilen for at bringe dig selv i sikkerhed,
tag sikkerhedsvesten pa og ring til CITROEN
ASSISTANCE, der kontakter redningstjenesten
og vejhjeelp.

Seerlige forhold ved
e-mobilitet

Veer iseer opmaerksom pé forgaengere, cyklister,
bgrn og motorcyklister. Din E-MEHARI er en
lydlgs bil, og disse personer kan risikere ikke at
laegge meerke til, at du neermer dig, hvilket kan
fare til sammenstad.

For at undgd sammenstgd med fodgaengere er
din E-MEHARI udstyret med et seerligt horn.
Med dette horn kan du pa en venlig og mindre
aggressiv made end med et klassisk horn gere
opmaerksom pa, at du naermer dig.

For yderligere oplysninger om Horn, se det
pageeldende afsnit.

For du seetter i gang, skal du lade foden hvile
pa bremsepedalen, indtil du er klar til at kare.
Inden du stiger ud af din E-MEHARI, skal du
huske at placere gearvaelgeren i position "N",
treekke den manuelle parkeringsbremse og
afbryde bilen.

- Din E-MEHARI udstyret med et

system til genvinding af energi, nar
bilen bremser. Hovedforméalet med at
genvinde energi er at opsamle en del

af den energi, der genereres, nar bilens
hastighed aftager, i LMP®-batteriet for
at forbedre LMP®-batteriets raekkevidde
og dermed kgrselsdistancen. |

din E-MEHARI er det elmotorens
bremseeffekt, der spiller denne rolle.
Seerligt tilfeelde: Efter en fuld opladning
af LMP®-batteriet og under de farste
kilometers karsel, er motorbremsens
funktion midlertidigt reduceret. Du skal
tilpasse din kgrestil til dette.

Vi rader dig saledes til at foregribe din
nedbremsning s& godt som muligt for at
opna maksimal reekkevidde.
Bremsepedalen skal bruges til at bremse
eller standse bilen i forhold til trafik- og
karselsforholdene. Din E-MEHARIs
bremser giver ikke mulighed for
genindvinding af energi.



Instrumentbord

Instrumentgruppe Instrumentgruppens kontrollamper ‘ Venstre blinklys 'I
0g betjeningsknapper
Instrumentgruppe
Hajre blinklys
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(1) Fejl ved batteriet

(2) Motorfejl.

(3) Ladeindikator

(4) Instrumentgruppens betjeningsknapper.

Advarselsbesked

Blinker: ESP aktiveret
_ Fast: ESP-fejl
| Hvis kontrollampen (1) eller (2) er teendt, skal

= du standse din E-MEHARI pa et sikkert sted.
Afdugning
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Piktogrammer

Opvarmning af passagerkabine aktiv
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~n ~ Positionslys
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Begreenset motoreffekt
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O 35 Tagebaglygte



Instrumentbord
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A/C

A/C

Elektrisk problem med motor

Opladning pa 12 V-batteri lav

o

Begreenset batterieffekt

Elektrisk problem pa batteri

Klimaanlaeg aktivt Ko

Fejl pa klimaanlaeg

ABS-fejl

Problem med servostyring CITY

Ikke-spaendt sikkerhedssele

Dar &ben

Centrallds

Aben bagklap

Vedligehold

Fejl pa airbags

Afbrydelse af frontairbag

i passagersiden

Lavt deektryk/punktering

Fodgaengerhorn aktiveret

City-funktion aktiveret

Kontrol af funktionerne
i din E-MEHARI

Instrumentgruppens
indstillingsmenu

A (1]
v (2]

W ©
000 ©

Din E-MEHARI-instrumentgruppe er udstyret

med en indstillingsmenu.

Du kan navigere rundt i denne menu med de

4 knapper i hgjre side af instrumentgruppen:

- Med pilene (1) og (2) kan du navigere
gennem denne menu.

- Med knappen med firkanter (3) kan du vise
menuen og godkende dine valg.

- Med knappen med OOO (4) kan du ga et
trin tilbage og annullere dine valg.



Der er flere mulige valg i menuen:

Avancerede indstillinger

- Valg af sprog

- Hastighedsenhed: km/t eller mph

- Temperaturenhed: °C eller °F

- (nulstilling af deektrykregistreringen)

Indstilling af ur
- Automatisk/manuelt.
- Visningsformat: 12 timer eller 24 timer

Automatisk l&sning
- Aktivering/deaktivering af Iasning mod
abninger under kersel.

Lysstyrke
Justering af lysstyrke i natfunktion.

Forleenget standby (vinterfunktion)
For yderligere oplysninger om Vinterfunktion,
se det pageeldende afsnit.

Indikatorer for lasning,
opladning og ladetilstand

£ NS

el ©

o 100%

(1) Kreevet effekt

(2) Genvinding af energi

(3) Indikator for LMP®-batteriets ladetilstand
(4) Resterende ladning i procent.

Instrumentbord

Kilometerteellere

QO

160.4 9706

(1) Kilometerteeller (i mil (km)).
(2) Antal kgrte kilometer siden seneste
nulstilling (i mil (km)).

Speedometer,
temperaturindikator og ur

15:38 % 370
(1) (2) (3]
08 8 k

1) Uur

(2) Risiko for is-indikator

(3) Udendars temperatur.

(

s L

Bilens aktuelle hastighed.
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Abninger

Personlig RFID-ngglebrik
(identifikation via
radiofrekvens)

RFID-ngglebrikken til din E-MEHARI er en
personlig ngglebrik, som du har faet udleveret
sammen med din E-MEHARI.

Den bruges til at:

- Lase eller oplase alle &bninger: farerdar,
passagerdgr og bagagerumsklap.

- Slarettigheder til at kare til og fra med den
elektroniske startspeerre, der er installeret
i din E-MEHARI.

- Las eller oplas ladepistolen samt det sikre
rum, som findes i bagagerummet.

Laeseren til din personlige RFID-ngglebrik (1)
sidder pa forruden i ferersiden.

Leeseren reagerer kun pa din personlige RFID-
ngglebrik.

Oplasning af bilen

Hold din personlige RFID-ngglebrik (1) op foran
lzeseren der sidder pa forruden i ferersiden.
Kontrollampen pa laeseren blinker grent, og
advarselslampen blinker for at bekraefte abning
af dgrene og karerettigheder.

Aflasning af bilen

Med teendingen sléet fra og teendingsngglen
taget ud af kontakten skal du holde din
personlige RFID-ng@glebrik hen foran laeseren
(1), der sidder pa forruden i fgrersiden.
Kontrollampen pa lzeseren blinker blat og
bekrzefter den fuldstaendige lasning af
karetgjet.

Sgrg altid for at fjerne ngglen fra
teendingskontakten, fgr du laser din
E-MEHARI.

Ellers bliver bilen ikke |ast, og
startspeerren aktiveres ikke.

En ikke-autoriseret ngglebrik medfarer, at
afleeserens kontrollampe lyser rgdt konstant.

Centrallas
@7 T@

SO,

Knap til centrallésning

- Fra: faktisk karsel med bilen I&st op.

- Teendt konstant: faktisk kersel med bilen
|ast.

- Blinker: karer ikke.

- Tre blink: funktionsfejl pa lasen.



Manuel centrallds

- Tryk pa denne knap for at aktivere bilens
centrallds (dere og bagklap) inde fra
kabinen.

Lampen i knappen lyser.

- Ved endnu et tryk lases hele bilen op.

Lampen i knappen slukker.

Automatisk centralldsning af
dgrene (overfaldssikring)

Dgrene og bagklappen laser automatisk under
karsel, nar hastigheden er over 10 km/t.

Aktivering eller inaktivering af funktionen

(aktiveret som standard):

- Tryk pa denne knap, nar teendingen er
slaet til, indtil der bliver vist en haengelas
i instrumentgruppen.

Hvis en af dgrene eller bagklappen er
aben, centrallases bilen ikke automatisk,
og man kan hgre Iasene springe op igen.

Hvis du karer med l&ste dare, kan
redningsfolkene fa problemer med at fa
adgang til kabinen i tilfeelde af ulykke.

Ngdprocedure

Hvis RFID-leeseren er defekt, kan du lase og
oplase bilen med ngglen.

Oplasning med nagle
Drej ngglen i lasen i farerdgren fremad for at
l&se bilen op.

§ Oplasning med nggle giver dig ikke
godkendelse til at starte bilen. Kun RFID-
ngglebrikken kan gere dette.

Abninger

Lasning med nggle
Drej ngglen i lasen i fererdgren mod hgjre for
at lase bilen.

5 Kontroller, at derene og bagklappen er last
korrekt.

Dgre

| Se altid i spejlet og kontroller den blinde
= vinkel, for du &bner dgren, sa du opdager,
om der kommer en anden bil.
Lad ikke bgrn veere alene i bilen uden
overvagning.
Barnene kan komme til at aktivere
kontakter eller betjeningsknapper.
Bgrn uden opsyn lgber risikoen for at
komme ud for en alvorlig ulykke.

2

11
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Abninger

Las bilen op med RFID-leeseren eller ngglen,
og treek i dgrgrebet.

(2) Indvendigt dargreb.

Bagagerumsplade

Dette sikre rum lases op samtidig med dgrene.

Blgdt tag
Stoftag

Handtering af stoftag

Abning af bagagerumsplade: Treek i lasefallen
(1) og lgft herefter bagagerumspladen vha.
grebet (2).

Handteringen af den forreste og bageste del er

| Sarg for at bagagerumspladen er korrekt identisk

= |ast, for bilen startes. Montering af stoftag

Aktivering af lasene

000 0,




Opléasning af lasene

For at fastggre de bagerste lase (B) i aben
position skal man treekke i dem og dreje dem
en kvart omgang, hvorefter de vil forblive

i denne position.

For de forreste lase (A) skal man blive ved med
at treekke for at na &ben position.

Lase lasene

For at frigere de bagerste lase (B) og stille
dem i last position skal man dreje dem en kvart

Abninger

omgang og derefter fare deres beveegelse. Fastgering og lasning med clips
For de forreste lase (A) skal man blot traekke
i dem, indtil de nar den laste position.

Placering af stoftag

—— N\ \D==

Anbring stoftaget pa en af bilens sider.

Serg for at Iasene er i dben position (1).
Anbring stoftagssektionens hanclips (2) i
hunclipsene (3), der sidder pa den forreste og
bageste tagbue i den valgte side.

Sgrg for at vende det i den rigtige retning. De
hvide meerkater (1) skal vende fremad.

13
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Abninger

Drej stoftagssektionen, sa dets clips (1) gar ind
i clipsene pa buen (2).

7 0 IR

(//
L m—eid 3
| (’</ [\
Nar de 2 par clips er korrekt placeret, skal du

trykke pa stoftagssektionen for seette den fast
pa buerne.

Fra inden i bilen lases stoftaget i hvert
hjerne. Veer omhyggelig med at lase alle
trykknapperne (A) og (B) fast.

= 1 L-_'r B
e T
T‘Zg:"& = B X‘D — 7 /
S _ 2= /'
Nar de farste 2 trykknapper er |13st, rulles

stoftagssektionen ud p& buerne, mod bilens
anden side.

Ga om pa den anden side af bilen og anbring
stoftagssektionens gvrige clips.

Nar stoftagssektionen er korrekt placeret, skal
trykknapperne veere last.




I ——— Abninger

Nar stoftagssektionen er fastgjort og For at sikre, at stoftagssektionerne sidder fast Forreste s | d eru d er
trykknapperne er last, er det ngdvendigt at under kerslen, skal du kontrollere pa begge

fastgere hver af stoftagssektionens stropper, sektioner, at stropperne og lasene er korrekt

som sidder i midten, ved at binde dem fast pa haegtet fast.

bilens buer.

Kontrol far du kerer Afmontering af stoftag

Frigar stropperne midt pa hver stoftagssektion.
Tryk derefter med handen pa et af
stoftagsektionens 4 hjgrner og abn hver af
trykknapperne.

Rul stoffet op i takt med at du beveeger dig
fremad.

Samme procedure praktiseres for den anden
sektion, hvis du gnsker at fjerne den.

Opbevaring af stoftag

Der er plads til at opbevare det sammenrullede
stoftag under bagagerumspladen.

For yderligere oplysninger om
Bagagerumspladen og iseer dens &bning, se
det pageeldende afsnit.

| Af- og paheegtning af stoftag mé kun ske Lasn skruerne (1) pa indersiden af deren, og
® pé& en bil, der holder stille. fiern derefter den frigjorte siderude ved at
treekke den opad (2).

15



Abninger

Foretag handlingen i omvendt raekkefglge, nar
ruden skal szettes pa igen.

Du har ogsa muligheden for at haeve ruden (1)
ved at lyne op i begge sider og herefter clipse
den fast foroven med stropperne (2).

Nar stropperne ikke er i brug, kan de bruges
som gribehandtag.

Bageste faste paneler

| Fjern altid det bageste tagpanel, inden de
" bageste sidepaneler fjernes.

16

Bagrude

Mal
A

LY

& For at afmontere bagruden &bnes
trykknapperne (1), hvorefter bagruden (2) lynes

Fjern skruerne (1) pa indersiden, og fjern
af fra hgjre mod venstre.

derefter det frigjorte bagerste sidepanel ved at
treekke det opad (2).
Foretag handlingen i omvendt raekkefgalge, nar | For at undgé risiko for at den rives

det bageste sidepanel skal seettes pa igen. i stykker, anbefaler vi, at du lgfter og
fierner bagruden nar du Igfter og fierner

de forreste dele (tag, vinduer eller bageste
faste paneler).



Abninger

Lukning af bagklappen

§ Lyn altid bagruden af fra hgjre mod Bag klap
® venstre.

Abning af bagklappen

[/

Foretag handlingen i omvendt raekkefglge, nar
bagruden skal szettes pa igen.

IJI |

|

?; - Loft bagklappen og far den helt op indtil den
ikke kan komme leengere.

- Tryk bestemt pa bagklappens udvendige
side for at lukke den.

i 1 1 1 1 ~ \
Bagklappen pa din E-MEHARI bnes ved at
trykke pa grebet (1) i forsasenkningen i midten

af klappen.
| Nar klappen er szenket, kan den tale en | Nar bagklappen er Igftet op, skal du
" maks. belastning p& 100 kg. " kontrollere, at den er korrekt lukket og

last, s& den ikke kan springe op af sig selv
under karslen.
Husk altid at kere med lukket bagklap.
Hvis genstande stikker ud over
2! bagklappen, ma de aldrig fastgares til
Du har ogsé& mulighed for at haeve bagruden bagklappen.
ved at bne trykknapperne (1), lyne den op
i begge sider (2) og herefter clipse den fast
foroven med stropperne (3) i kabinen.

17
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Abninger

Hardt tag
Hardt tag

g — = - 0
= . 2
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Afmontering af stoftag

Afmontering af det forreste
stoftag

TN )
I \(?—h?)
g [
(000 m ]

Fjern monteringsgjerne mens en anden person
holder taget udefra.

)T o
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Loft den bagerste del (1) af taget farst og
derefter den forreste del (2) og tag det helt af.

Afmontering af det bagerste
stoftag

Fjern monteringsgjerne mens en anden person
holder taget udefra.

Loft og aftag det helt.

| For at undga at ridse bilen nar
stoftagssektionerne tages af skal
man sgrge for, at alle skruer og
monteringsgjerne er fijernet, far
stoftagssektionerne lgftes af.

Montering: foretag handlingen

i omvendt reekkefglge for at genmontere
stoftagspanelerne.

Monteringsgjerne skal skrues fast pa
tagpanelet og g& i hak pa kantlisten pa bilens
stolper.



Abninger

Kontrol fer du karer Bageste faste paneler

Afmontering

Losn de to skruer (1) pa indersiden af dgren, og
For at sikre, at stoftagssektionerne sidder fiern derefter den frigjorte rude ved at treekke
fast under karslen, skal du kontrollere at hver den opad (2).
sektion er placeret og fastgjort korrekt.

Foretag handlingen i omvendt raeekkefglge, nar
ruden skal szettes pa igen.

Forreste sideruder

o

7=

Fjern skruerne (1) for neden pa indersiden, og
fiern derefter det frigjorte bagerste faste panel
ved at traekke det opad (2).

P& modeller med hardt tag kan &bningen
af vinduet indstilles. Du kan veelge mellem
5 positioner.

19
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Abninger

Genmontering

Leen det bagerste faste panel mod bilen

i dets position uden for bilen, Igft det nogle
fa centimeter og lade det glide ned indtil du
meerker, at det gar i hak i clipsene (3).

Nar det bagerste faste panel er placeret, skal
skruerne seettes pa plads for neden pa det
bagerste faste panel fra inde i bilen.

Bagrude

| Det anbefales at bagruden altid handteres
" af 2 personer.

For at afmontere bagruden pa det harde tag,
skal bagklappen ferst dbnes.

Mens den ene person holder bagruden, skal
den anden person skrue de 6 skruer ud inde fra
bilen — 2 til venstre, 2 for oven og 2 til hgjre.
Nar skruerne er fiernet, skal personen inde

i bilen stige ud for at hjeelpe den anden person
med at traekke i den nederste del samtidig med
at den lgftes en smule.

Nar hele enheden frigares, laftes bagruden for
at fierne den helt.

Foretag handlingen i omvendt reekkefglge, nar
bagruden skal szettes pa igen.

Bagklap og bagrude
Abning

Nar bagklappen er i &ben stilling (1), kan du
abne bagruden (2).



Lukning

Luk forsigtigt bagruden (1) og lgft bagklappen.
Tryk bestemt p& bagklappens udvendige side
for at lukke den.

Nar bagklappen er lgftet op, skal du

" kontrollere, at den er korrekt lukket og

last, sa den ikke kan springe op af sig selv
under kgrslen.

Husk altid at kare med lukket bagklap.
Hvis genstande stikker ud over
bagklappen, ma de aldrig fastggres til
bagklappen.

Det anbefales at opbevare de forskellige
afmonterede dele et sikkert sted for at
holde dem i god stand.

Abninger
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Karestilling og komfort

Indstilling af farersaede og
passagerforseede

Lad ikke bgrn veere alene i bilen uden
overvagning.

Barnene kan komme til at aktivere
kontakter eller betjeningsknapper.
Bgrn uden opsyn Igber risikoen for at
komme ud for en alvorlig ulykke.

Sgarg for at justere sikkerhedsselerne.
Sikkerhedsselerne er mere effektive, hvis
passageren szetter sig pa bagsaedet og
helt tilbage i seedet.

Indstilling frem og tilbage af
seedet

Tryk armen opad, mens du far szedet til at glide
fremad eller bagud til den gnskede position.

Slip armen for at l&se saedet i positionen.
Efter justeringen af seedets position skal du
skubbe sezedet lidt bagud for at sikre, at det er
korrekt last.

| Juster udelukkende seederne, nar

 bilen holder stille: Ellers risikerer du, at
saederne i utide kommer ud af positionen
under karslen, hvilket kan medfare, at du
mister kontrollen over bilen.

| Under justeringen af seedets position ma

" du ikke rare de beveegelige dele for at
undga evt. personskade og/eller skader
pa bilen.

Indstilling af siddehyndens
hgjde

Brug grebet til at haeve eller saenke den
bagerste del af saedet for at opna bedre
siddekomfort.

Justering af rygleen

For at vippe seedets rygleen bagud skal du dreje
knappen bagud.

For at vippe seedets rygleen fremad skal du
dreje knappen fremad.



Lad aldrig seedets rygleen veere vippet
tilbage under karsel, da brystselen sa vil
veere mindre effektiv pa kroppen.

Hvis seedets ryglaen er vippet bagud,
kan det derfor medfgre en forggelse af
risikoen for alvorlig personskade.

Ved en ulykke vil du kunne blive kastet
fremad mod denne sele og fa skader

pa halsen eller fa andre alvorlige eller
livsfarlige skader.

Hvis seedets rygleen er vippet tilbage,
@ges risikoen ogsa for, at du bliver kastet
fremad og glider ind under hofteselen og
derved far alvorlige indre lzesioner.

Seedets ryglaen skal sté lodret for at sikre
en effektiv beskyttelse under karslen.
Det er vigtigt altid at seette sig helt tilbage
i seedet, sa hofteselen yder optimal
sikkerhed i tilfaelde af ulykke.

Det er forbudt at kere med seedet i
"liggeposition".

Indstil seedet efter gnske, men rygleenet
ma ikke vippes leengere tilbage end hgjst
ngdvendigt for komforten.

| Efter justeringen skal du prgve at vippe
® rygleenet lidt frem og tilbage for at
kontrollere, at seedet er korrekt Iast.

Nakkestgtter foran

Justering af nakkestatte pa forseede:

- Heev nakkestgtten ved at treekke den op.

- Fjern nakkestgtten ved at trykke pa
knappen og traekke nakkestgtten op.

- Nakkestgtten saettes pa plads igen ved
at stikke steengerne ned i hullerne, sa de
flugter med rygleenet.

- Den saenkes ved at trykke samtidig pa
knappen og nakkestatten.

| Foretag aldrig justering af nakkestatten, nar
® bilen karer. Det er strengt forbudt at kere, hvis
ikke nakkestgtterne er monteret korrekt.

Kgrestilling og komfort

§ Inden du karer, skal du altid sikre dig, at
" alle passagerers nakkestgatter er monteret
og korrekt indstillet.

Adgang til
bagsaeedepladserne

For at f& adgang til bagsaedet i din E-MEHARI
skal du treekke i grebet til at vippe szedet pa et
af de to forseeder.

Vip derneest saedet frem for at give adgang til
bagseedet i din E-MEHARI.

Seedet fares derefter tilbage til den normale
position.

Du skal sikre dig, at seedet er |&st korrekt, inden
du karer.
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Karestilling og komfort

Nedfeeldning af
baenkbagsaedet

Din E-MEHARI er typegodkendt med fire
saeder.

Baenkbagseaedet er et nedfeeldeligt beenksaede
til to personer.

Kun rygleenet nedfeeldes, p& seedepuden bliver,
hvor den er.

| Din E-MEHARI er typegodkendt til

" befordring af 4 personer pa de europzeiske
veje: fareren og tre passagerer.
Du ma aldrig befordre mere end to
personer pa baeenkbagsaedet.
Din E-MEHARI er udstyret med
2 sikkerhedsseler bagi.
En eventuel yderligere passager, som
ikke ville veere fastspaendt, ville risikere
alvorlige eller dgdelige kveestelser og
ogsa risikere at kvaeste andre personer
i bilen.

Betjening Justering af

baenkbagseedets

Oﬁ - nakkestatter

P [ — - Heevning af nakkestgtte: Treek den opad til
s den gnskede hgjde.

- Seenkning af nakkestgtte: Tryk den nedad til
den gnskede position.

| Foretag aldrig justering af nakkestgtten,
" nér bilen karer.

Treek i grebene (1)‘i begge s.ider af beenksaedet

| Pas pé ikke at kliemme sikkerhedsselerne,
for Iase palerne (2) op.

" og sprg for at szette selespeenderne pé
plads, far rygleenet nedfeeldes.

Indstilling af rattet

Rattet i din E-MEHARI kan indstilles i hgjden
og i dybden.

| Rattet ma ikke indstilles, mens du kerer

= bilen. Hvis du gar det, risikerer du at miste
herredemmet over bilen og forarsage en
ulykke.

Nedfeeld baenkbagsaedet (3) mod bilens
forende.



Sidespejle

Loft Idsearmen (1) op for at indstille rattet.
Tryk lasearmen (1) ned for at blokere rattet
i den gnskede position. -
Kontroller, at rattet er korrekt I&st, fer du kerer. Sidespejlene (1) er med manuel indstilling.
Indstil hvert sidespejl med armen (2).

| Genstande, som du kan se i sidespejlet
" ipassagersiden, er teettere p&, end de

Spejle

forekommer.
Din E-MEHARI er udstyret med 3 spejle: Veer forsigtig, nar du skifter vognbane mod
- To udvendige sidespejle. hgijre.
- Etindvendigt bakspeijl. Hvis du kun anvender sidespejlet
i passagersiden, kan det forarsage
ulykker.

Anvend bakspejlet og sidespejlet
i farersiden, eller drej hovedet og kig
bagud for at vurdere afstandene korrekt.

Kgrestilling og komfort

Bakspejl

(3) Bakspejl.
(4) Greb til skift mellem dag- og natfunktion.

Indstilling af bakspejl: Indstil dets vinkel til den
@nskede position med handen.

Genstande, som du kan se i bakspejlet, er
teettere p&, end de forekommer.

Anvend kun natfunktionen, nar den er
ngdvendig.
Den reducerer bakspejlets klarhed.
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Karestilling og komfort

Ventilation / Varme
Luftindtag

Luft, der kommer ind i varme- og
ventilationssystemet udefra, fglger forskellige
baner alt afhaengigt af de indstillinger, fareren
eller passagererne har foretaget.

Luften i kabinen filtreres og kommer enten
udefra, eller den recirkuleres inde i kabinen.

(1) Dyser til afdugning/afrimning af forruden.

(2) Luftdyser i midten.

(3) Sideluftdyser.

(4) Luftdyser i fodrum

(5) Betjeningsgreb til varme og ventilation.

Rad vedrgrende ventilation
0og varme

Ventilation

For at ventilationssystemet fungerer effektivt,

skal felgende anbefalinger falges:

- For at fa en ensartet luftfordeling skal man
sgrge for ikke at blokere luftindtagene under
forruden, luftdyserne og luftudtagene.

- Prioriter lufttilfgrslen udefra, da man
risikerer at tildugge forrude og faste paneler,
hvis recirkuleringen af kabineluften bruges
i leengere tid.

Varmeanlaeg

Den virker direkte takket veere den energi, der
er indeholdt i LMP®-batteriet pa din E-MEHARI.
Brug af varmeanlaegget forgger bilens elforbrug
og mindsker dens raekkevidde.

Husk derfor at slukke for varmen, nar den ikke
er ngdvendig.

Ventilations- og varmesystemerne er mere
effektive, nar bilen er udstyret med tag og sider.

Kontakter til varmeanlaeg

Med automatisk recirkulering af luft

(1) Kontakt for lufttemperatur
(2) Kontakt for luftmeengde

(3) Kontakt for luftfordeling

(4) Kontakt for luftrecirkulering.

Med kontakten for:

- Lufttemperatur (1) er det muligt at indstille
bleeseluftens temperatur.

- Luftmaengde (2) er det muligt at regulere
ventilatorens bleesehastighed.

- Luftfordeling (3) er det muligt at veelge
punkterne for udsendelse af luft i kabinen.

- Luftrecirkulation (4) er det muligt
at begraense lugt, reg og andre
udefrakommende gener, der traenger ind
i kabinen pa din E-MEHARI.



Kontakt for lufttemperatur

For at regulere
bleeselufttemperaturen

S~
I&“:’D e ™

Drej knappen mod hgijre (rgd farve) for at fa
varme.

Drej knappen mod venstre (bla farve) for at fa
kulde.

Kontakt for luftmaengde

For at gge luftmeengden

.i'-c—-‘

Drej knappen mod hgjre.

For at reducere luftmeengden

Drej knappen mod venstre.

# Med en indstilling pd maks. opnas en
hurtigere afrimning/afdugning.

Kgrestilling og komfort

Kontakt for luftfordeling

@

Afhaengigt af dit valg rettes luftstrammen mod:
- Luftdyserne
- Luftdyserne og fedderne
Fodderne
Fadderne og forruden
- Forruden (afdugning)
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Karestilling og komfort

Kontakt for automatisk
luftrecirkulering

Din E-MEHARI er udstyret med en kontakt for
luftrecirkulering.

Denne indstilling pa luftrecirkulering ber

ikke bruges konstant, da det kan medfare, at
ruderne dugger.

Sa snart du kan, bgr du vende tilbage til
lufttilfersel udefra eller til en indstilling i midten,
hvis du gnsker varme.

Automatisk luftrecirkulering

(e}
'S )
A
Luftrecirkuleringen er automatisk og styres
i forhold til udetemperaturen for at optimere
komforten.

Det er muligt manuelt at aktivere
luftrecirkuleringen med et enkelt tryk p&
knappen.

Nar den aktiveres, teendes kontrollampen
i knappen.

Afdugning

For at gge temperaturen hurtigt i kabinen og
sikre en bedre luftfordeling pa forruden og
sideruderne skal du ggre fglgende:

- Placer kontakterne for temperatur (1),
luftmaengde (2) og luftfordeling (3) i
positionen for afdugning af forruden.

- Rar ikke ved recirkuleringen (4).

5 Anbefaling
Drej kontakten (2) for at seenke
luftmaengden, nar du synes, at ruderne er
tilstreekkeligt afduggede, for at begreense
din bils forbrug og optimere reekkevidden.

Klimaanleeg (ekstraudstyr)

Betjening af varmeanlaeg /
klimaanleeg

(1) Kontakt for lufttemperatur

(2) Kontakt for luftmeengde

(3) Kontakt for luftfordeling

(4) Kontakt for automatisk luftrecirkulering
(5) Kontakt for klimaanleeg

Aktivering af klimaanlaeg

For at teende for klimaanlaegget (T° > 19° C)
skal du trykke p& kontakten (5) og indstille
temperaturknappen (1) i det bl& omrade.

A/ Kontrollampen A/C lyser
i instrumentgruppen.



For at deaktivere klimaanleegget skal du trykke
endnu en gang pa kontakten (5).

Du kan starte luftrecirkuleringen for at gge
klimaanleeggets effektivitet og hurtighed (ingen
tildugning).

| For at klimaanleegget fungerer effektivt,

® ber det kun anvendes, nar sideruderne er
lukkede.
Hvis temperaturen er under 19° C
registreres anmodningen, men
klimaanleegget aktiveres ikke.
Hvis indstillingen af luftmaengden stéar pa
minimum, nar klimaanlaegget er teendt,
styrer systemet automatisk luftstremmen
for at optimere ventilationen.
Kondensvandet, som dannes af
klimaanleegget, gar, at der lgber vand ud
under bilen, né&r den holder stille. Det er
helt normalt.

Anbefaling

Lad klimaanleegget kgre en gang om
maneden for at bevare dets optimale
ydeevne.

Kabinelys

0@'

(1) Mikrofon til vejhjeelpsopkald
(2) Afbryder til loftslys
(3) Loftslys / deempet lys

Loftslyset i din E-MEHARI teendes automatisk,
nar dgrene abnes, og slukkes, nar de lukkes,
og néar du teender for motoren.

Kgrestilling og komfort

Kabinelys

| denne position teender loftslyset
gradvist:

- Nar bilen oplases

- Nar teendingsngglen tages ud

- Nar der &bnes en der

Det slukkes gradvist:

- Nar bilen lases

- Nar teendingen tilsluttes

- 30 sekunder, efter at den sidste dar er
lukket

m Konstant slukket.
-a :E Lyser konstant.

Nar lyset er teendt konstant, afhaenger det
af situationen, hvor leenge lampen lyser:
- | ca. 10 minutter, nar teendingen er
slaet fra
- | ca. 30 sekunder
i energisparefunktionen
- Ubegraenset, ndr motoren er i gang.

Inden du forlader bilen, skal du sikre dig,
at loftslyset ikke stadig er teendt.

Denne enhed stramforsynes af

12 V-batteriet og risikerer at aflade det
fuldstaendigt, hvis den ikke slukkes.
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Karestilling og komfort

Kabineindretning
Generel oversigt

~c%

(1) Opbevaringsrum i midten.

(2) 12 V tilbehgrsstik (cigartaender).
(3) Kopholdere

(4) Opbevaringsrum

:;4f=*$zgﬁxmg

12V strgmudtag
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Fjern proppen og tilslut en egnet adapter for
at tilslutte et 12 V-udstyr (maks. effekt 120 W)

i stikket.

USB-port til audiosystem
og opladning af elektronisk

udstyr

Il el

[[CE[7])

=
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Dette USB-stik (1) kan anvendes til at
genoplade elektronisk udstyr sdsom
mobiltelefoner (dog er ikke alle kompatible)
med en maks. stremstyrke pd 500 mA.
USB-stikket er ogsa kompatibelt med bilens
audiosystem.

For yderligere oplysninger om Audiosystemet,
se det pageeldende afsnit.



Lys og tegngivning

Udvendige lygter

Din E-MEHARI har forskellige typer udvendigt
lys: Karelys, positionslys, nzerlys, fiernlys,
baklys og tagelys bag.

(1) Positionslys (kerelys) / afviserblink / nzerlys
/ fjernlys.

(1) Bagerste positionslys / bremselygter /
blinklys.

(2) Tagebaglygte (venstre side).

(3) Baklys (hgijre side).

Betjeningsarm til udvendige
lygter

Lygtekontaktarmen til betjening af det
udvendige lys pa din E-MEHARI sidder til
venstre bag rattet.

Med kontaktarmen kan du betjene de
udvendige lygter og afviserblinket.

Kgre- og positionslys teendes automatisk ved
start af bilen.

Lys, lygter og udsyn

2] (1)
m

D¢

(1) Kontakt til betjening af fjernlys/naerlys.
(2) Kontakt til betjening af udvendige lygter.

Primeere lygter
Neerlyslygter

Placer kontakten i denne position,
nar teendingen er tilsluttet.

20
=
2
=

31



Lys, lygter og udsyn __________________________________________

Lysbetjeningsarm Automatisk lygtetaending Tryk pa betjeningsknappen til tagelygten.
For at slukke tagelygten: Tryk pa

betjeningsknappen igen.

— Nummerpladelyset, positionslyset
D i
= og neerlyset teender automatisk, hvis
sollysfaleren registrerer svagt lys
udenfor. | Det er ikke tilladt at have tagebaglygten
" teendti klart vejr, hverken dag eller nat.
| den situation kan det kraftige lys bleende
Med lygtekontaktarmen kan du foretage to e L=l
handiinger: . ) Glem ikke at slukke tagelygten, nar det
- Treek kontaktarmen kort ind mod dig selv N&r Ivset e tilstreekkeliat i ikke lzengere er ngdvendigt at anvende
for at aktivere overhalingsblinket, nar arlysetiomgiveiserne t_ar istreekkeligt igen,
slukkes lygterne automatisk. den.

teendingen er tilsluttet.

ED Nar naerlyset er teendt, aktiverer R
= du fjernlyset ved at treekke Tag ebag Iygte

kontaktarmen ind imod dig selv.

For at skifte tilbage til naerlys skal du treekke \© n n @’
kontaktarmen ind mod dig selv igen.

Q%

For at teende tdgebaglygten:

= Seet hovedkontaktarmen
- i neerlyspositionen.
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Afhaengigt af bilens last og antallet af
passagerer kan lyskeglerne pa din E-MEHARI
indstilles i hgjden for ikke at genere de andre
trafikanter.

Din E-MEHARI er udstyret med en drejeknap til
indstilling af lygtehgjden.

Veelg den gnskede indstilling vha. denne
lygtekontakt.

Anvend positionen "0", nar du kgrer uden tung
last.

Vinduesvisker / sprinkler

Din E-MEHARI er udstyret med to
vinduesviskere.

Aktivering af viskerne: Drej ringen p& hgjre
kontaktarm der sidder bag rattet.

3 kontaktpositioner:

- Position 1: intervalfunktion.

- Position 2: normal viskerfunktion.

- Position 3: hurtig viskerfunktion.

Ved at trykke kontaktarmen nedad aktiveres
enkeltslagsfunktionen.

Sprinklerfunktion: Treek viskerkontaktarmen ind

mod dig selv.

Det vil automatisk aktivere forrudeviskerne og

sprinkleren.

Lys, lygter og udsyn

Ved lave temperaturer skal du sgrge for
at anvende en sprinklerveeske med en
tilstreekkelig frostbeskyttelse.

Aktiver ikke sprinkleren i mere end
30 sekunder, da det medfgrer et forringet
udsyn, som vil kunne forarsage en ulykke.

Aktiver ikke sprinkleren, nar
sprinklerbeholderen er tom.

4
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Sikkerhed

Generelle
sikkerhedhedsanbefalinger

§ Der er placeret meerkater forskellige

= steder i bilen. De indeholder bade
sikkerhedsadvarsler og informationer til
identifikation af bilen. De er en del af bilen,
og de ma ikke fiernes.

Ved al vedligeholdelse og reparation af
din bil ber det ggres pa et kvalificeret
veerksted med den nyeste tekniske
information, de rette kompetencer og det
rette udstyr. Alt dette far du pa et aut.
CITROEN-veerksted.

34

| Bemeerk fglgende:

Montering af elektrisk udstyr eller
tilbehgr, der ikke markedsfares af
CITROEN, kan medfgre et stort
stremforbrug og fejl i bilens elektriske
system. Kontakt et autoriseret
CITROEN-veerksted for information om
anbefalet tilbehgr.

Af sikkerhedsmaessige arsager er
adgangen til diagnosestikket, der
anvendes til bilens elektroniske
systemer, forbeholdt autoriserede
CITROEN-veerksteder eller andet
kvalificeret veerksted, der har det rette
specialveerktgj (ellers er der risiko for
fejl i bilens elektroniske systemer, som
kan fgre til motorskader eller alvorlige
ulykker). Producenten patager sig

intet ansvar i tilfeelde af manglende
overholdelse af denne instruks.
Reklamationsretten og fabriksgarantien
bortfalder, hvis der foretages
ndringer eller tilpasninger, som ikke
er godkendt af CITROEN, eller som
ikke er udfert i overensstemmelse med
bilproducentens tekniske forskrifter.

Montering af sendeudstyr til
radiokommunikation

Inden montering af en sender til
radiokommunikation med udvendig
antenne er det vigtigt at kontakte en aut.
CITROEN-forhandler, som kan oplyse
specifikationerne (frekvensband, maks.
udgangseffekt, antenneposition, saerlige
monteringsbetingelser) for de sendere,
der kan monteres i overensstemmelse
med EU-direktivet om elektromagnetisk
kompatibilitet (2004/104/EF).

Afheengigt af den geeldende lovgivning
kan nogle former for sikkerhedsudstyr
veere et krav: sikkerhedsveste,
advarselstrekant, alkometer, ekstra
peerer, ekstra sikringer, brandslukker,
farstehjeelpskasse, steenkklapper mv.



Sikkerhed vedrgrende hgjspaending

Dette symbol viser, hvor i bilen der
findes elektriske komponenter,
som kan udggre en risiko for din
sikkerhed.

Praesentation

Din E-MEHARI har et LMP®-batteri, der leverer
en konstant spaending pé op til 450 V DC.

Pa illustrationen kan du se, hvor de forskellige
komponenter er placeret i din E-MEHARI
(LMP®-batteri, drivlinje, 12 V-batteri, RFID-
leeser).

o O WN P

Drivlinje

Sikringer i kabine
Sikringer til stramforsyning
12 V-batteri

RFID-laeser

LMP®-batteri

Sikkerhed

Det er strengt forbudt, at personer uden
de rette kompetencer foretager indgreb pa
din bils hgjspaendingsdele.

En forkert handtering kan medfare en
elektrisk lysbue eller et elektrisk stgd, som
kan give alvorlige eller livstruende skader
eller forbreendinger.

Hvis der opstar problemer med din
E-MEHARI, bedes du omgéende
kontakte CITROEN ASSISTANCE enten
pr. telefon eller ved at trykke pa den

bla vejhjeelpsknap, der er placeret pa
midterkonsollen i din E-MEHARI.

For yderligere oplysninger om Leer

din E-MEHARI at kende og iseer om
vejhjeelpsopkald, se det pageeldende
afsnit.

Din E-MEHARI skal serviceres pa et
aut. CITROEN-veerksted eller af et andet
kvalificeret vaerksted.

Dette omfatter alle hgjspaendingsdelene.
Det er strengt forbudt at rgre ved bilens
hgjspeendingsdele.

Kun personer med de rette kompetencer
og den rigtige uddannelse ma foretage
indgreb pa denne type komponenter.
CITROEN har et netveerk af autoriserede
veerksteder, der har uddannet personale
til at foretage indgreb pa bilens
hgjspaendingsdele.
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Sikkerhed

System til afbrydelse af
strammen ved kollision

| tilfeelde af kollision eller ulykke er din
E-MEHARI udstyret med et system for
registrering af kollision, der afbryder
hgjspaendingsforsyningen pa din E-MEHARI.

Tyverisikring / Elektronisk
startspeerre

Din E-MEHARI er udstyret med en elektronisk
startspeerre.

Denne startspeerre er direkte forbundet med
din personlige RFID-ngglebrik.

Kun din personlige RFID-ngglebrik giver
tilladelse til at kare din E-MEHARI.

| Kontroller at ngglen er i position STOP

® iteendingskontakten eller er fiernet fra
teendingskontakten, fgr du laser din
E-MEHARI.

Assistanceopkald

Din E-MEHARI er udstyret med en knap til
vejhjeelpsopkald.

Denne tjeneste seetter dig 24 timer i dognet,

7 dage om ugen i forbindelse med en radgiver,
som er uddannet til at hjeelpe dig med at treeffe
passende foranstaltninger, og som har svar

pa problemer, du méatte mgde i forskellige
situationer.

&

Opkaldsknappen er forbundet med et handfri
kommunikationssystem, sa du hele tiden har
fokus pa karslen.

For at ringe til CITROEN ASSISTANCE eller
leegge pa skal du trykke pa vejhjeelpsknappen.
Hvis du modtager et opkald, nar du er i bilen,
svarer systemet automatisk.

ABS - ESP

| Disse funktioner er ekstra

= hjeelpefunktioner i kritiske situationer for at
tilpasse bilens adfeerd til farerens gnsker.
Disse funktioner griber imidlertid ikke ind
i stedet for fgreren.
De flytter ikke bilens graenser og ma ikke
tilskynde dig til at kgre hurtigere.
De kan derfor pd ingen made erstatte
farerens arvagenhed eller ansvar under
mangvrerne (fgreren skal hele tiden veere
opmeerksom pa pludselige haendelser,
som kan opsta under karslen).

ABS (antiblokeringssystem)

ABS-systemet forhindrer blokering af hjulene
under en hard opbremsning og optimerer
dermed bremseleengden, ligesom det gar det
muligt at bevare kontrollen over bilen.

Under disse forhold er det stadig muligt at
foretage undvigemangvrer under bremsning.
Endvidere optimerer dette system
bremseleengden pa overflader med darligt
vejgreb (vade veje...).



Hver igangsaetning af systemet meerkes ved en
rysten i bremsepedalen.

ABS-systemet kan pa ingen made forbedre

de "fysiske" ydelser forbundet med
vedheeftningsevnen mellem deekkene og
underlaget.

Forsigtighedsreglerne skal derfor overholdes
(afstanden mellem bilerne...).

' | ngdstilfeelde anbefales det, at du treeder
= hérdt og vedvarende p& pedalen.
Det er ikke ngdvendigt at foretage
successive nedtraedninger af pedalen (at
pumpe).
ABS tilpasser bremsekraften i systemet.

ABS (kontrollampe)

Den taendes, nar der teendes for bilen, og
slukkes efter kort tid.

Hvis den teendes under kgrslen, betyder det, at
der er en fejl i ABS-systemet.

| s& fald virker bremsesystemet som pa en bil
uden ABS-system. Kontakt straks et autoriseret
CITROEN-veerksted eller et andet kvalificeret
veerksted.

ESP

Dette system hjaelper med at bevare kontrollen
over bilen i "kritiske" karselssituationer
(undvigelse af en forhindring, mistet vejgreb i et
sving...).

Funktionsprincip

Med en ratfaler er det muligt at kende den
kareretning, fareren gnsker.

Andre falere fordelt i bilen maler dens faktiske
kareretning.

Systemet sammenligner farerens gnske

med bilens faktiske kgreretning og korrigerer
sidstnaevnte, hvis det er ngdvendigt, ved at
pavirke nogle bremser og/eller motorens
ydelse.

ESP (kontrollampe)

Den teendes ved teendingstilslutning og slukker
efter kort tid.

ESP-lampen blinker, nar systemet er aktivt for
at bevare vejgrebet.

Hvis den lyser konstant under karslen, betyder
det, at der er en fejl i ESP-systemet: Kontakt
derfor hurtigt et aut. CITROEN-veerksted eller
et andet kvalificeret veerksted.

Sikkerhed

Sikkerhedsseler

Din E-MEHARI er udstyret med
4 trepunktsseler:

- Entil farerseedet.

- Entil passagerforsaedet.

- To ved baenkbagseedet.

Anvendelse af sikkerhedssele: Anbring
hofteselen s& langt nede pa hofterne som
muligt og juster den korrekt.

Sarg for at selens gverste del gar hen over
brystet og op over skulderen.

| Alle, der kagrer med i din E-MEHARI, skal
 altid spaende deres sikkerhedssele.
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Sikkerhed

| Lad aldrig bgrn lege med

" sikkerhedsselerne.
De fleste nuveerende sikkerhedsseler
er udstyret med en automatisk
blokeringsfunktion ALR.
Hvis selen kommer rundt om halsen pa
barnet, strammes til eller blokeres, kan
barnet komme alvorligt til skade eller blive
slaet ihjel.
Det kan ske, selv nar bilen holder stille.
Hvis denne situation opstar, skal
sikkerhedsselen hurtigst muligt skeeres
over for at friggre barnet.

Inden sikkerhedsselerne spsendes, skal
du kontrollere, at alle ryglaen er oprejst og
gaet i hak.

Hvis det ikke er tilfaeldet, vil personerne

i bilen kunne komme alvorligt til skade

i tilfeelde af en ulykke eller en brat
opbremsning.

Ker aldrig med et barn pa skadet, og brug
aldrig den samme sele til at fastspaende
flere personer.

Sarg for aldrig at hindre
sikkerhedsselernes korrekte funktion.

| Forsgg aldrig selv at reparere eller endre
" pa sikkerhedsselerne.
Enhver endring eller reparation
af sikkerhedsselerne samt deres
komponenter ma udelukkende udfares af
et aut. CITROEN-veerksted.

Speending af selen

Seet spaendet ind i Idsen pa det pageeldende
seede og veer sikker pa, at det laser korrekt.

Selen spaendes op ved at trykke pa den
orange knap med paskriften "PRESS".
Sikkerhedsselen speendes automatisk op.

Sikkerhedssele ikke
spaendt/opspaendt

&o Eo

| instrumentgruppen er der en advarselslampe
for opspeendt sikkerhedssele A, samt

en advarselslampe der identificerer det
opspaendte sikkerhedssele B.

Nar systemet registrerer en opspaendt
sikkerhedssele, teender advarselslampen A,
samt den tilsvarende prik i advarselslampen B.

Pamindelse om ikke-spaendte
forseedesikkerhedsseler

&o o

Nar teendingen slas til, lyser advarselslampen
A og de tilsvarende prikker i kontrollampen B,
hvis fareren og/eller forseedepassageren ikke
har spaendt sin sele.

Ved kgrehastigheder over ca. 20 km/t blinker
disse advarselslamper i to minutter efterfulgt
af et lydsignal. Nar de to minutter er gaet,
forbliver advarselslamperne teendt, indtil
sikkerhedsselerne spaendes.



Pamindelse om ikke-spaendte
bagsaedesikkerhedsseler

%o Fo

Nar teendingen slas til, og motoren karer,

eller bilen kgrer hurtigere end 10 km/t, lyser
advarselslampen A og de tilsvarende prikker

i kontrollampen B i cirka tredive sekunder, hvis
en eller flere af bagseedepassagererne ikke har
speendt deres seler.

Pamindelse om ikke-spaendte
sikkerhedsseler

&o Fo

Efter at teendingen er slaet til, lyser
advarselslampen A og de tilsvarende prikker

i lampen B, hvis fgreren og/eller en eller flere af
passagererne spaender deres seler op.

Disse advarselslamper blinker i 30 sekunder
ledsaget af et lydsignal. Nar de tredive
sekunder er gaet, forbliver advarselslamperne
teendt, indtil sikkerhedsselerne spaendes.

Airbags
Generelt

Formélet med airbags er at gge sikkerheden
for bilens fgrer og passagerer (bortset fra
bagsaedepassageren i midten) i tilfeelde

af en voldsom kollision. De supplerer
sikkerhedsselerne med selestrammer (bortset
fra til bagsaedepassageren i midten).

De elektroniske falere registrerer og
analyserer frontal- og sidekollisioner i bilens
falerregistrerende kollisionszoner:

- I tilfeelde af kraftig kollision udlgses
airbaggene gjeblikkeligt for at beskytte
bilens fgrer og passagerer (bortset fra
bagseedepassageren i midten). Straks efter
kollisionen tammes airbaggene hurtigt for
ikke at hindre hverken udsyn eller eventuel
udstigning fra bilen.

- ltilfeelde af en mindre kraftig kollision,
pakgrsel bagfra og i visse tilfaelde, hvor
bilen ruller rundt, aktiveres airbaggene
muligvis ikke altid. | disse situationer er det
kun sikkerhedsselerne, der beskytter.

Airbaggene fungerer kun, nar
teendingen er slaet til.

Airbaggene kan kun udlgses én gang.

| tilfeelde af yderligere kollision (ved
samme ulykke eller i en ny ulykke) udlgses
airbaggene ikke en gang til.

Sikkerhed

Bilens zoner, hvor kollision
registreres

olll

>

w

0

(]

=

(=)
= 0

Frontkollisionszone.
Sidekollisionszone.

5

Udlgsning af airbaggen genererer en let
rggudvikling og en stgj, nar systemets
pyrotekniske spreengladning udlgses.
Rggen er ikke skadelig, men den kan virke
irriterende for falsomme personer.

Det smeeld, der hares i forbindelse med
en eller flere airbags udlgsning, er s
kraftigt, at det kan forarsage en kortvarig
hgrenedseettelse.
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Sikkerhed

Frontairbags

Dette system beskytter fgreren og
forseedepassageren i tilfaelde af en kraftig
frontalkollision, s& lzesioner pa hoved og bryst
begraenses.

| fgrersiden er airbaggen indbygget midt pa
rattet. | passagersiden er airbaggen indbygget
under handskerummet.

Airbagudlgsning

Airbaggene udlgses (bortset fra frontairbaggen
i passagersiden, hvis den er frakoblet) i tilfeelde
af en kraftig frontal kollision i hele eller dele af
frontalkollisionszone A i bilens langsgéende
midterakse i vandret retning bagud pa bilen.
Frontairbaggen oppustes mellem brystkassen
og rattet i farersiden eller instrumentbordet

i passagersiden for at afbgde stadpavirkningen,
nar personen kastes fremad.

Funktionsfejl

Hvis denne advarselslampe lyser

i instrumentgruppen, skal du kontakte et
autoriseret CITROEN-veerksted eller et
kvalificeret veerksted for at fa systemet
efterset. Ellers er der risiko for, at
airbaggene ikke udlgses ved en kraftig
kollision.

Sideairbags

ovaulv

Dette system beskytter fgreren og
forseedepassageren i tilfaelde af en kraftig
sidekollision, sa leesioner pa brystet mellem
hoften og skulderen begraenses.
Sideairbaggene er indbygget i saeedernes
rygleen ud mod dgren.

Airbagudlgsning

Sideairbaggen udlgses kun i den side, hvor der
sker en kraftig sidekollision pa hele eller dele
af registreringsomradet B vinkelret pa bilens
leengdeakse i vandret plan samt udefra og
indad mod bilens midte.

Sideairbaggen udlgses mellem
forseedepassagerens hofte/skulder og
dgrbekleedningspanelet.

Funktionsfejl

Hvis denne advarselslampe lyser

i instrumentgruppen, skal du
kontakte en CITROEN-forhandler
eller et kvalificeret veerksted for at fa
systemet efterset.

Airbaggene virker ikke ngdvendigvis leengere
i tilfaelde af et alvorligt sammenstad.

| !tilfeelde af en mindre kollision eller

- st@dpavirkning mod bilens side, eller hvis
bilen veelter, udlgses airbaggene muligvis
ikke.
Sideairbaggene udlgses ikke ved
kollisioner bagfra eller frontalt.



Anbefaling

| Overhold nedenstdende

= sikkerhedsanbefalinger, for at bilens
airbags kan fungere effektivt.
Sid i en normal, opret siddestilling.

Speaend sikkerhedsselen, og saet den korrekt.

Sgrg for, at der ikke er noget mellem
passagererne og airbaggene (bgrn, dyr,
genstande mv.). Der ma ikke monteres eller
pakleebes noget i nzerheden af airbaggene
eller i deres udlgsningsretning. Ellers er
der risiko for alvorlig personskade ved
airbagudlgsning.

Lav aldrig om pa bilens oprindelige
konstruktion, hvilket iseer geelder omraderne
omkring airbags.

Efter en pakgrsel, eller hvis bilen har veeret
stjalet, skal airbag-systemet kontrolleres.
Airbag-systemet ma kun efterses eller

repareres pa et aut. CITROEN-vaerksted eller

et andet kvalificeret veerksted.

Selvom alle naevnte forholdsregler
overholdes, kan risiko for, at der opstar
skader eller lettere forbreendinger pa hoved,
bryst eller arme, nar en airbag aktiveres,
ikke udelukkes. Airbaggen foldes ud nsesten
gjeblikkeligt (et par millisekunder), hvorefter
den straks tammes igen, ved at de varme
gasser strammer ud af de dertil indrettede
abninger.

Frontairbags

Kar ikke med haenderne pa rategerne eller
hvilende pa midterstykket.

Laeg ikke benene op pa instrumentbordet

i passagersiden.

Rygning bgr undgas, da airbaggen ved
udlgsning vil kunne forarsage forbraendinger
eller risiko for skader pa grund af cigaretten
eller piben.

Rattet ma ikke afmonteres, gennemhulles
eller udseettes for kraftige slag.

Der ma ikke monteres eller pakleebes noget
pa rattet, instrumentbordet eller solskaermen
i passagersiden, da det kan forarsage
personskade ved udlgsning af airbaggene.

Sideairbags

Brug kun godkendte seedebetraek, der
fungerer sammen med sideairbaggene.
Kontakt din aut. CITROEN-forhandler
for yderligere oplysninger om egnede
seedebetraek til din bil.

Der ma ikke monteres eller haenge noget
(tgj mv.) pa saederygleenene, da det kan
forarsage skader pa overkroppen eller
armene, hvis sideairbags udlgses.

Leen ikke overkroppen leengere frem mod
dgren end ngdvendigt.

Sikkerhed

Der sidder sensorer til registrering af
sammenstgd fra siden i fordgrenes
indvendige beklaedninger.

En beskadiget der eller ethvert andet
uautoriseret indgreb (sendring eller
reparation) pa fordarene eller deres
indvendige beklzedninger kan pavirke disse
sensorers funktion og medfare risiko for
funktionsfejl i sideairbags!

Sadanne indgreb ma udelukkende foretages
pa et aut. CITROEN-veerksted eller et andet
kvalificeret veerksted.



Sikkerhed

Generelt vedrgrende
barnestole

Bgrns sikkerhed i bilen er en vaesentlig faktor
ved udviklingen af CITROEN biler, men dit
barns sikkerhed afheenger ogsa af dig.

For optimal sikkerhed skal falgende

anvisninger overholdes:

- Ifelge EU-reglerne skal alle bgrn under
12 ar eller under 150 cm kgre i en
godkendt barnestol, der passer til deres
vaegt og er monteret pa et bilseede med en
sikkerhedssele eller ISOFIX-beslag*.

- Statistisk er de sikreste pladser i bilen til
bgrn p& bagseedet.

- Etbarnunder 9 kg skal altid
transporteres bagudvendt
i kgreretningen, bade pa forseedet og
bagseedet.

i CITROEN anbefaler, at bgrn placeres pa
bagseedet i bilen:
- Bagudvendt indtil 3 ar.
- Fremadvendt fra og med 3 &r.

* Lovgivningen vedrgrende karsel med bgrn
er specifik for hvert enkelt land. Fglg den til
enhver tid geeldende lovgivning i brugslandet.

Barnestol pa bagsaede
"Bagudvendt”

Hvis der monteres en barnestol bagudvendt pa
et bagsade, skal bilens forseede rykkes frem,
og rygleenet rettes op, sa den bagudvendte
barnestol ikke rarer forsaedet.

"Fremadvendt"

Hvis der monteres en barnestol "fremadvendt”
pé et bagseede, skal bilens forsaede rykkes
frem, og rygleenet seettes opret, s& barnet i den
fremadvendte barnestol ikke rgrer forsesedet
med benene.

| Kontroller, at sikkerhedsselen er strammet
= korrekt til.
Hvis det er en barnestol med statteben,
skal du sgrge for, at den star stabilt
pa gulvet. Juster forszedet, hvis det er
ngdvendigt.



Sikkerhed

Barnestol foran "Fremadvendt"

Se geeldende lovgivning i brugslandet, far der
monteres barnestol pé& dette szede.

"Bagudvendt”

Passagerseedet skal placeres
i midterstillingen i leengderetningen.

Hvis der monteres en barnestol fremadvendt
pa passagerforsaedet, skal seedet placeres

i midterstillingen i laengderetningen med oprejst Afbrydelse af frontairbag 5
rygleen. Frontairbaggen i passagersiden skal | passagerSiden

veere aktiveret.

| Der mé ikke monteres en bagudvendt

Hvis der monteres en barnestol bagudvendt !
barnestol pa passagerforszedet, nar

pa passagerforseadet, skal saedet placeres j Sorg for, at sikkerhedsselen er korrekt _ :
i midterstillingen i l&engderetningen med oprejst spaendt. frontairbaggen er aktiveret. .
rygleen. Tjek at stattebenet, pa barnestole med Ellers risikerer barnet at blive alvorligt

et sadant, har fast og konstant kontakt kvzestet eller draebt.

med gulvet. Juster om ngdvendigt

| Passagerairbaggen skal veere frakoblet. passagersaedet.
= Ellers risikerer barnet at blive A AI RBAG

slaet ihjel eller hardt kveestet, hvis

x| O
S i=Ein
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Sikkerhed ________________________________________________

< Drej ngglen til positionen OFF.
@ Tag ngglen ud i denne position.

Nar teendingen er slaet til,

lyser denne advarselslampe pa
seleadvarselsdisplayet. Den lyser,
sa leenge airbaggen er inaktiveret.

i Se det pageeldende afsnit for yderligere | Afhensyn til barnets sikkerhed skal
oplysninger om Airbags.  frontairbaggen i passagersiden
altid deaktiveres, nar der monteres
en bagudvendt barnestol pa

passagerforseedet.
Afb ryd else af frontai rbag Ellers risikerer barnet at blive alvorligt
i passagers iden kveestet eller draebt, hvis airbaggen
udlgses.

Genaktivering af frontairbag
I passagersiden

Nar der afmonteres en bagudvendt barnestol,
skal kontakten seettes i positionen ON, mens
teendingen er sléet fra, for at genaktivere
airbaggen, sa forseedepassageren er beskyttet
i tilfeelde af en kollision.

Det er kun frontairbaggen i passagersiden, der

kan deaktiveres.

= Mens teendingen er sldet fra. seettes
ngglen i kontakten til deaktivering af
frontairbaggen i passagersiden.



- | Sikkerhed

AR Al 8l cllals o Jalall g ol ) 13 gy o liie Balal Bl g el B3l gy Some B s wie o e 5l alatly 4ol Jikall (May pUas a5 Tl g Y

BG HWKOTA HE nHcTanupaiite getcko ctonye Ha ceganka ¢ AKTUBUPAHA npegHa Bb3YLWHA Bb3ITIABHULUA. ToBa moxe ga npuynHu
CMBPT nnn CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha peteTo.

cs NIKDY neumistujte détské zadrzné zatizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chranéné AKTIVOVANYM &elnim AIRBAGEM. Hrozi
nebezpeéi SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

DA Brug ALDRIG en bagudvendt barnestol pa et szede, der er beskyttet af en AKTIV AIRBAG. BARNET risikerer at blive ALVORLIGT KVAESTET
eller DRABT.

DE Montieren Sie auf einem Sitz mit AKTIVIERTEM Front-Airbag NIEMALS einen Kindersitz oder eine Babyschale entgegen der Fahrtrichtung,
das Kind kénnte schwere oder sogar todliche Verletzungen erleiden.

EL Mn xpnoipotroigite MOTE maidik6 KABIGHA Pe TNV TTAGTN TOU TTPOG TO EUTTPOG HEPOG TOU QUTOKIVATOU, O€ Hia B€on TTou TTpoaTaTEUETAI ATTO
METQMIKO agpdoako Trou gival ENEPIOZ. Autd ptropei va €xel oav ouvétrela 1o ©ANATO r) To ZOBAPO TPAYMATIZMO Tou MAIAIOY

EN NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur

ES NO INSTALAR NUNCA un sistema de retencion para nifios de espaldas al sentido de la marcha en un asiento protegido mediante un AIRBAG
frontal ACTIVADO, ya que podria causar lesiones GRAVES o incluso la MUERTE del nifio.

ET Arge MITTE KUNAGI paigaldage "seljaga sGidusuunas" lapseistet juhi kdrvalistmele, mille ESITURVAPADI on AKTIVEERITUD. Turvapadja
avanemine voib last TOSISELT v&i ELUOHTLIKULT vigastada.

Al ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selk& ajosuuntaan istuimelle, jonka edessa suojana on kayttoon aktivoitu TURVATYYNY. Sen
laukeaminen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

FR NE JAMAIS installer de systeme de retenue pour enfants faisant face vers l'arriére sur un siege protégé par un COUSSIN GONFLABLE frontal
ACTIVE. Cela peut provoquer la MORT de I'ENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT.

HR NIKADA ne postavljati djegju sjedalicu ledima u smjeru voZnje na sjedalo zasticeno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi
moglo uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

HU SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést AKTIVALT (BEKAPCSOLT) FRONTLEGZSAKKAL védett iilésen. Ez
a gyermek HALALAT vagy SULYOS SERULESET okozhatja.

T NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale

ATTIVATO. Cio potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.
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Sikkerhed

LT

NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreZtu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO PAGALVES.
ISsiskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

Lv

NEKAD NEuzstadiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédeklTti priek$&ja pasaziera sédvieta, kura ir AKTIVIZETS priek$éjais DROSIBAS GAISA
SPILVENS. Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.

MT

Qatt m'ghandek thalli tifel/tifla marbut f’'siggu dahru lejn |-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

NL

Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de
airbag kan het KIND LEVENSGEVAARLIJK GEWOND RAKEN

NO

Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjgreretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE,
BARNET risikerer & bli DREPT eller HARDT SKADET.

PL

NIGDY nie instalowa¢ fotelika dziecigcego w pozycji "tytem do kierunku jazdy" na siedzeniu wyposazonym w CZOtOWA PODUSZKE
POWIETRZNA w stanie AKTYWNYM. Moze to doprowadzié¢ do SMIERCI DZIECKA lub spowodowaé u niego POWAZNE OBRAZENIA CIALA.

PT

NUNCA instale um sistema de reteng&o para criancas de costas para a estrada num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO. Esta
instalagéo podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANGCA.

RO

Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG
frontal ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

RU

BO BCEX CNYYAAX SAMPELWAETCA ncnonb3oBath obpalleHHoe Ha3a AeTckoe yaepXunBatollee YyCTPOUCTBO Ha CuAeHbe, 3allunLeHHOM
®OYHKLUMOHWPYIOLWEW MOAYLWKOW BE3OMNMACHOCTMW, ycTaHOBNEHHOI Nepea 3TUM cuaeHbeM. OTo MoxeT npusecTu k TMBEN
PEBEHKA nnu HAHECEHWIO EMY CEPbE3HbIX TEJTECHbIX MOBPEXOEHUW

SK

NIKDY neinstalujte detské zadrzné zariadenie orientované smerom dozadu na sedadlo chranené AKTIVOVANYM &elnym AIRBAGOM. Mohlo
by déjst k SMRTELNEMU alebo VAZNEMU PORANENIU DIETATA.

SL

NIKOLI ne namescajte otroSkega sedeza s hrbtom v smeri voznje, ¢e je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedezem
AKTIVIRANA. Taksna namestitev lahko povzro¢i SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

SR

NIKADA ne koristite degje sediste koje se okreée unazad na sedistu zasticenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer mogu
nastupiti SMRT ili OZBILJNA POVREDA DETETA.

SV

Passagerarkrockkudden fram MASTE vara avaktiverad om en bakatvand bilbarnstol installeras pd denna plats. Annars riskerar barnet att
DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT.

TR

KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan &n koltuga yiizii arkaya dénik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu COCUGUN OLMESINE veya
COK AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.




ISOFIX-beslag
(barnestole)

Lovgivningen vedrgrende transport af bgrn er
forskellig fra land til land. Fglg den til enhver tid
geeldende lovgivning pa omradet.

ISOFIX er en ISO-standard for beslag til
montering af barnestole (ISO-standard
13216-1: 1999).

Dette system anvender ikke sikkerhedsselerne
til at fastgare barnestolen: To klemmer pa
barnestolen fastggres i to befeestelsespunkter
(1), der er placeret mellem seedehynden

og rygleenet i venstre og hgijre side af
baenkbagseedet i din E-MEHARI.

ISOFIX-systemet har til formal at lette
monteringen af barnestolen samt
overflytningen til en anden bil. Denne lettelse
skyldes elimineringen af problemerne
forbundet med befaestelsessystemer, der
anvender sikkerhedsselerne.

Din E-MEHARI er udstyret med et ISOFIX-
befaestelsessystem i venstre og hgjre side af
baenkbagsaedet.

Dette system forenkler monteringen og
befeestelsen af en barnestol, samtidig med at
sikkerheden forbedres.

e
(-

e

e

(1) ISOFIX-beslagenes placering.

ik

e
b<

(1) Placeringen af de gverste ringe til
fastgerelse af den gverste strop.

C

Montering af en barnestol,
o der er kompatibel med

Sikkerhed

ISOFIX-standarden overvages af

den internationale standardiserings-
organisation.

Brug altid barnestole, der er kompatible
med denne standard, nar du anvender de
seerlige monteringsbeslag.

Anvendelse af en barnestol, der ikke er
kompatibel med ISOFIX-standarden, kan
@ge risikoen for en ulykke og kveestelser,
ikke blot af barnet, men ogsa af bilens
gvrige passagerer.

ISOFIX-standarden

Manglende overholdelse af instrukser og
advarsler forbundet med montering af en
barnestol samt et barnefastholdelsessystem
vil ikke blot kunne udseette barnet, men
0gsa bilens gvrige passagerer for alvorlig
personskade i tilfelde af kollision eller brat
opbremsning.

Anvend altid en barnestol, der
overholder de europaeiske normer,
og felg ngje monterings- og
fastgerelsesanvisningerne, der blev
leveret sammen med barnestolen.
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Sikkerhed

| Inden en barnestol monteres, skal du altid
kontrollere, at der ikke er noget, der hindrer
dens fastggrelse i de to forankringspunkter.
Du kan ikke fastggre en barnestol korrekt,
hvis de to forankringspunkter ikke er frigjorte.

En barnestol i en bil, der er parkeret

i solen, kan blive meget varm.

Kontroller altid barnestolens overflade,
for du seetter barnet i den for at undga, at
barnet kommer til skade.

Forkert montering af en barnestol forringer
barnets og bilens gvrige passagerers
beskyttelse i tilfaelde af kollision.

Advarselslys
Afviserblink

lll‘

’Ill

For at aktivere hgjre afviserblink: skub
kontaktarm der sidder til venstre bag rattet
opad.

For at aktivere venstre afviserblink: traek
kontaktarmen nedad.

Betjeningsarmen gar automatisk tilbage i den
oprindelige position, nar bilen har skiftet
retning.

§ Hver gang du skal skifte retning, skal du

= sprge for at signalere dette pa forhand ved
hjeelp af afviserblinket.
Inden du skifter retning, skal du orientere
dig ved hjeelp af sidespejlene og ved at
kontrollere de blinde vinkler.

| Hvis du undlader at orientere dig
= ordentligt, kan det medfgre sammenstad
og ulykker.

Havariblink
Pm @

Tryk pa havariblinkets kontakt for at forteelle
de andre trafikanter, at du kerer under seerlige
forhold eller er tvunget til at standse et
unormalt sted.

Nar du har trykket pa havariblinkskontakten,
blinker alle afviserblinkene pa din E-MEHARI
samt kontrollampen i kontakten pa samme tid.
Tryk pa kontakten igen for at slukke
havariblinket.

| !tilfeelde af ngdstop skal du altid hurtigst
= muligt flytte din bil veek fra vejbanen for at
undga enhver risiko for en ulykke.



Anvend udelukkende havariblinket til at
signalere unormal adfzerd fra din side, og
kun hvis din bil udger en sikkerhedsrisiko
for de andre trafikanter: Ngdstop pga.

en defekt, ngdvendig unormalt langsom
karsel mv...

Nar havariblinket er aktiveret, kan dine
afviserblink pa din E-MEHARI ikke
anvendes til at angive retningsskift.

Horn og lydsignaler
"Klassisk" horn

Anvendelse af "klassisk" horn: Tryk midt pa
rattet.

Fodgaengerhorn

Betjening

Din E-MEHARIs elmotor siger ingenting.

Den er udstyret med et horn, der er konstrueret
til at advare fodgaengere om, at du kommer
karende.

Dette horn lyder, nér kerehastigheden ligger
mellem cirka 1 og 30 km/t.

Deaktivering

Under visse kgrselsforhold kan du deaktivere
systemet.

Foretag et kort tryk for enden af
vinduesviskerkontaktarmen.

Endnu et tryk genaktiverer systemet.

5 For systemet deaktiveres, skal du sikre
dig, at du ikke kerer i et omrade, hvor der
opholder sig fodgeengere.

Sikkerhed

5 Systemet aktiveres automatisk, hver gang
bilen startes.

Lydsignal om tilkaldelse af
vejhjeelp

Bilen er udstyret med et advarselssystem, hvis
der opstar et problem med din E-MEHARIs
LMP®-batteri. Desuden vises en besked

i instrumentgruppen.

For yderligere oplysninger om Kontrol

af funktionerne i din E-MEHARI, se det
pageeldende afsnit.

Hvis dette system starter (advarselssignalet
kan ikke afbrydes), skal du straks standse
bilen et sikkert sted, forlade bilen og ringe til
CITROEN ASSISTANCE.

| Forteel vejhjeelpen, at din bil er en el-bil.

| Serg for at du opholder dig mindst 10 m
= fra din bil, n&r der opstar et problem med
LMP®-batteriet.
Et LMP®-batteri er en komponent til
oplagring af energi.
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Koarsel

Kagreanbefalinger

Du skal overholde feerdselsloven og veere
opmaerksom i trafikken under alle forhold.
Veer opmaerksom pa trafikken og hold
heenderne pa rattet for at veere klar til at
reagere til enhver tid og pa enhver situation.
Af sikkerhedsmeaessige arsager bar fareren
kun foretage de indstillinger, der kreever
koncentration, nar bilen holder stille.

P& lange ture tilrdes det at holde pause hver
anden time.

Afpas karslen efter forholdene i darligt vejr,
brems i god tid, og hold laengere afstand til
forankgrende.

Vigtigt!

| Ker aldrig med parkeringshremsen
= aktiveret. Der er risiko for at overophede
og beskadige bremsesystemet!

Lad aldrig bilen veere uden opsyn, nar
motoren er i gang. Hvis du er ngdt til at
stige ud med motoren i gang, skal du
aktivere parkeringsbremsen og seette
gearveelgeren i position N eller P.

o
Kgrsel pa oversvgmmede
veje
Det frar&des pa det kraftigste at kagre pa
oversvgmmet vej, da det vil kunne medfare
alvorlig beskadigelse af bilens motor,

gearkasse og elektriske systemer.
Hvis du er ngdt til at kere igennem vand:

é 10 km/h - 6 mph MAX

- Kontroller, at vanddybden ikke er over
15 cm. Tag ogsa hgjde for eventuelle bglger,
som skyldes andre trafikanter.
- Kgr s& langsomt som muligt. Kgr aldrig over
10 kml/t.
Nar du har passeret den oversvgemmede
straekning, skal du, nr forholdene tillader det,
treede let p& bremsen gentagne gange, sa
bremseskiver og -klodser kan tarre.
Hvis du er i tvivl om din bils tilstand, skal du
kontakte et aut. CITROEN-veerksted eller et
andet kvalificeret veerksted.

Karsel af din E-MEHARI

Efterlad ikke bgrn eller handicappede
personer, der normalt har brug for andre,
alene i bilen.

Dyr ma ikke efterlades alene i bilen.

Fastger lasten i din bil, sa den ikke glider
rundt.

Placer ikke last hgjere end
seederygleenene.

En darligt understattet last kan resultere
i alvorlige fysiske skader, hvis der sker et
brat stop eller et sammenstad.

Huvis bilen ikke betjenes fornuftigt

og sikkert, kan du risikere at miste
herredemmet over bilen eller forarsage
en ulykke.



Folgende handlinger kan gge risikoen
for at miste herredgmmet over bilen

i tilfeelde af forkert deektryk:

- Nar der treedes hardt pa bremsen.

- Nar speederpedalen slippes pludseligt.
- Nar rattet drejes for hurtigt.

Bemeerk: Bilen begynder at kare eller
treekke i den retning hvor der er et deek
med for lavt daektryk.

Ker aldrig hvis din promille er over den tilladte
greense eller, hvis du har indtaget ulovlige stoffer.
Alkohol eller stoffer i blodet reducerer
koordinations- og reaktionsevnen samt
dgmmekraften.

At kgre efter at have indtaget alkohol eller
stoffer gger risikoen for at blive involveret

i en ulykke, der kan medfere skade pé en
selv eller andre.

Desuden gger indtagelsen af alkohol eller
stoffer risikoen for at de kveestelser, man
udseettes for ved en eventuel ulykke, bliver
mere alvorlige.

Indtag ikke medicin, som kan pavirke
din kgrsel samt din demmekraft og
reaktionsevne.

| Efterlad aldrig startkontakten i stillingen
® "MAR" i lzengere tid, nér bilen ikke bruges.
Det kan reducere bilens reekkevidde.

Nar du standser bilen pa en stigning, skal
du ikke bruge speederen for at fa bilen til
at holde stille.

Brug altid bremsepedalen til dette.

Start / Standsning af bil

Startkontakten er placeret til hgjre under rattet.

Karsel

Inden du seetter bilen i gang, skal du sikre
dig, at gearveelgeren star i en position, der
passer til den gnskede kgrselsretning.

Karselsretningen er angivet pa
gearveelgeren ved, at gearringen lyser
gront.

Teendingslas

(1) Position STOP: Din E-MEHARI er
standset.

(2) Position MAR: 12 V-batteriet er tilsluttet,
og tilbehgret kan bruges.

(3) Position AVV: Teending af el-motor.
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Koarsel _______________________________________________________________________________________________

Start af bilen Stop bilen
For at starte din E-MEHARI skal du: For at parkere din E-MEHARI skal du:
1. Lése din E-MEHARI op med din e — 1. Placere bilen et sikkert sted, der egner
ersonlige RFID-ngglebrik. \ sig til parkering.
p g glebri . \ g til p . ing
ity O o § ) 2. Standse bilen
\ | 3. Stille gearveelgeren i position "N".
= = 4.  Traekke den manuelle parkeringsbremse.
5. Afbryde teendingen, og tage ngglen ud.

4. Treed pa bremsepedalen.
5. Flyt gearveelgeren til position "D"

(fremad) eller "R" (bakgear). PEdaler

~ \/ 6. Losn den manuelle parkeringsbremse.

2. Seette ngglen i kontakten og dreje den
til positionen MAR. Velkomstskaermen

vises. § Din E-MEHARIs elmotor siger ingenting.
3. Nar du opfordres til at gere det, skal " Din E-MEHARIs elmotor frembringer
du dreje ngglen til position AVV og ingen stgj, nar den elektriske motor er
holde den der, indtil der hares et bip. startet.
Slip ngglen, kontakten placerer sig Nar du foretager en mangvre: Udvis gget o
automatisk i positionen MAR. Beskeden opmeaerksomhed over for omverdenen, .
N . . o . . Din E-MEHARI har to pedaler:
Klar til at kere, veelg D eller R" vises pa specielt over for fodgeengere, cyklister og
) ) . (1) Speederpedal.
instrumentgruppens skaerm. andre keretgjer pa vejen.

(2) Bremsepedal.

J Sarg for at der ikke er noget, der kan
= forhindre betjeningen af pedalerne.



| Lose genstande i vognbunden i fgrersiden

® kan hindre betjeningen af pedalerne og
medfgre, at du mister kontrollen over
bilen. Dette vil gge risikoen for at komme
alvorligt til skade eller at blive slaet ihjel.

Parkeringsbremse

Nar du forlader bilen, skal du altid treekke
den manuelle parkeringsbremse.

Nar bilen parkeres pa en skranende
vej, skal du dreje forhjulene ind mod
fortovet for at bremse dem, treekke

parkeringsbremsen og afbryde teendingen.

Far du kerer, skal du sikre dig, at
parkeringsbremsen er sleekket.

Hvis parkeringsbremsen ikke slaekkes, vil
det kunne medfare en fejl og forarsage en
ulykke.

Slzek aldrig parkeringsbremsen, nar du
star uden for bilen.

| Lad ikke barn veere alene i bilen uden

® overvagning.
De vil kunne komme til at sleekke
parkeringsbremsen og forarsage en ulykke.

Slip farst bremsepedalen, nar
parkeringsbremsen er helt trukket.

Hvis ikke parkeringsbremsen treekkes, kan

det medfere, at bilen flytter sig og maske
forarsager en ulykke.

Nar det er meget koldt, kan den manuelle
parkeringsbremse fryse fast, sa den ikke
kan sleekkes.

Treek parkeringsbremsen

Treek armen (1) helt op for at treekke den
manuelle parkeringsbremse og derved blokere
bilen.

Karsel
En kontrollampe teendes

(@) i instrumentgruppen, nar
parkeringsbremsen er trukket.

Sleek parkeringsbremsen

For at sleekke den manuelle parkeringsbremse:

Treek let i armen (1).
Tryk pa oplasningsknappen (2).

3. Seenk herefter parkeringsbremsen helt
i bund.

Nar parkeringsbremsen er helt slaekket, slukkes
kontrollampen i instrumentgruppen.
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Koarsel

Funktionsveelger

(1) Funktionsveelger.

Alle funktionsskift skal foretages, nar bilen
holder stille.

| modsat fald risikerer du at komme ud for
en ulykke.

Skift ikke kereretning med gearveelgeren,
nar speederpedalen er tradt ned.

Det kan forarsage en brat igangsaetning
og en ulykke.

Elektrisk servostyring

Gear

(N) Positionen "NEUTRAL": frigear.
(D) Positionen "DRIVE": fremadgéende gear. [ ]
(R) Positionen "REVERSE": bakgear. "

For at kunne skifte gear, er det ngdvendigt at
holde bremsepedalen i bund.

| Treed ikke pa speederpedalen, nar
= gearvaelgeren skal flyttes fra position "N"
til position "D" eller "R".

Advarselslampen kan ses i din

@ . E-MEHARIs instrumentgruppe:
din E-MEHARIs servostyring har
et teknisk problem.

| s fald skal du altid kontakte CITROEN
ASSISTANCE hurtigst muligt.

Det anbefales ikke at bruge bilen, nar
denne kontrollampe lyser, da du vil kunne
miste herredemmet over bilen, forarsage
en ulykke og komme til skade.

Den elektriske servostyring skal gere det
lettere at mangvrere rattet i forbindelse med
parkering eller karsel ved lav hastighed.
Ved bykgrsel er det muligt at optimere
servostyringen ved hjeelp af City-funktionen.

@ oy

®

For at aktivere City-funktionen skal du trykke
pa knappen.

Nar City-funktionen er aktiveret,
lyser kontrollampen CITY

i instrumentgruppen pa din
E-MEHARI.

City-funktionen afbrydes ved at trykke pa
betjeningsknappen igen. Den grgnne “city"-
lampe slukkes.

City-funktionen slukkes automatisk, nar
teendingen afbrydes.



Daektryksregistrering

Systemet kontrollerer automatisk deekkenes
tryk under karslen.

Systemet overvager trykket i alle fire daek, nar
bilen karer.

Systemet afgiver en advarsel, hvis det
registrerer et fald i deektrykket pa et eller flere
af hjulene.

| Daektrykovervagningen betyder ikke, at

® fareren slipper for at holde gje med trykket
i deekkene.
Foreren skal fortsat kontrollere daektrykket
regelmaessigt (ogsa i reservehjulet) og
inden lange ture.
Kgrsel med for lavt daektryk forringer
kareegenskaberne, gger bremselaengden
og slider deekkene op hurtigere, isaer
under belastende forhold (kersel med tung
last, hgj hastighed, lange ture mv.).

Karsel med for lavt deektryk gger
breendstofforbruget.

5 De foreskrevne daektryk til din bil star pa
deektrykmeerkaten.
Se det relevante afsnit for
yderligere oplysninger om
identifikationsmeerkning.

J Daektrykket bar kontrolleres, nar daeekkene
= er "kolde" (n&r bilen har holdt stille i 1 time
eller efter korte ture (under 10 km) med

moderat hastighed).

Ellers (nar deekkene er varme) skal
der leegges 0,3 bar til deektrykkene pa
meerkaten.

Deaektrykadvarsel

Dette vises ved at denne
advarselslampe lyser konstant.

Karsel

s E—

N g
[ —

@ Seenk straks hastigheden, og undlad
kraftige ratbeveegelser og pludselige
opbremsninger.

= Stop snarest muligt, nar trafikken tillader
det.

| Det registrerede trykfald medfgrer ikke
" altid synlig udbuling af deekket. Stil dig
ikke tilfreds med blot et visuelt tjek.

& Hvis du har en trykluftkompressor, f.eks.
den i deekreparationsseettet, skal du
kontrollere trykket i alle fire deek, nar de er
kolde. Hvis det ikke er muligt at foretage
denne kontrol med det samme, skal du kare
forsigtigt med nedsat hastighed.

eller

< | tilfaelde af en punktering skal du bruge
deekreparationssaettet.

§ Advarslen er aktiv, indtil systemet
nulstilles.
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Koarsel

Geninitialisering

Systemet skal nulstilles, hver gang deektrykket
justeres pa et eller flere af hjulene og efter
udskiftning af et eller flere af hjulene.

§ Inden systemet nulstilles, skal det

" kontrolleres, at deektrykkene i alle fire
hjul er korrekte til brugen af bilen og
korrekte i forhold til anbefalingerne pa
daektrykmeerkaten.
Systemet til registrering af for lavt
deektryk afgiver ikke nogen advarsel, hvis
et af daektrykkene ikke er korrekt ved
geninitialisering.

Systemet skal geninitialiseres, mens
teendingen er sl&et til, og bilen holder stille,
via bilens konfigurationsmenu.

| Deektrykadvarslen er kun pélidelig, hvis
" systemet nulstilles ved det korrekte tryk
i alle fire deek.



Vedligeholdelse af din
E-MEHARI

Din E-MEHARI skal altid vedligeholdes pa

et aut. CITROEN-veerksted eller et andet
kvalificeret vaerksted i overensstemmelse med
principperne i servicehaeftet.

Sikkerhedsregler
| forbindelse med vask

| Vask aldrig motorrum, ladestik og

 drivbatteri med hgijtryksrenser: Risiko for
beskadigelse af det elektriske kredslgb.
Vask aldrig bilen, nar den er under
opladning: Risiko for elektrisk stgd der kan
medfgre dgden.

Vi frarader regelmaessig anvendelse
af vaskehal med hgijtryksspuling og
roterende barster.

Vedligeholdelse af
karrosseri

- Det frarades at affedte eller rengare
undervognens mekaniske dele, dele
med haengsler og udvendig plastik med
hgjtryksrenser eller ved at anvende
produkter, der ikke er beregnet hertil som
f.eks. oplgsningsmidler.

- Det frarddes at vaske bilen i direkte sol.

- Detfrarades at fijerne mudder eller snavs
uden forudgdende blgdgaring.

Anbefalinger til
vedligeholdelse af
karrosseri

- Vask ofte din E-MEHARI med shampoo,
der er specielt fremstillet til vedligeholdelse
af biler med plastkarrosseri (aldrig slibende
produkter).

- Skyl hurtigst muligt harpiks, industrinedfald
og fugleklatter vaek med rigeligt vand, da
der kan opsta en kemisk reaktion med
karrosseriet, som hurtigt kan medfare en
misfarvning.

Praktiske informationer

Vedligeholdelse af
indvendige beklaedninger

En plet skal altid behandles hurtigt.
Til alle typer pletter skal der benyttes varmt
eller koldt seebevand af naturseebe.
Det er forbudt at anvende renggringsmidler
(opvaskemiddel, produkt i pulverform,
alkoholbaseret produkt...).
Anvend en blgd klud.
- Skyl efter og opsug den overskydende
veeske.
- Til sidst skal du aftarre med en tgr og blgd
klud.
Da instrumentbordet ikke er teet, m& det under
ingen omsteendigheder vaskes med vand.

Vo

Kun saeder, der er overtrukket med et
vandteet materiale og gulvet, kan vaskes
med en hgjtryksrenser (kontroller forst,
at udledningshullerne i fodrummet

i passagersiden, ikke er tilstoppede).
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Ladestikpanel (adgang til
ladestik)

Ladestikpanelet (1) pa din E-MEHARI kan ikke
lases.

Abning af ladestikpanelet giver adgang

til stikket, der ger det muligt at oplade din
E-MEHARI.

Din E-MEHARI er udstyret med et type 2-stik,
og det er muligt at foretage en opladning enten
via elnettet eller en Wallbox, du har installeret
derhjemme, eller fra en offentlig ladestander,
der er kompatibel med denne stiktype.

Opladning af din
E-MEHARI

Generelt

| Din E-MEHARI er en elbil, der anvender

" jeevnstrem ved hgj speending.
Hvis anvisningerne for korrekt handtering
ikke overholdes, kan det medfare alvorlige
eller livstruende skader.
Lees venligst om de opladningsprocedurer,
som anbefales af CITROEN.

Nar du vil oplade din E-MEHARI, skal du altid

enten anvende:

- Etladekabel inklusive en CCID-enhed
sammen med et 230 V husholdningsudtag
og et type 2-stik.

- En wallbox eller kompatibel ladestander
samt et ladekabel med type 2-stik.

Brug aldrig forleengerledning.

1. Ladepistol Type 2.

Opladning af LMP®-batteriet i din
E-MEHARI

| For at fa en optimal reekkevidde

® skal LMP®-batteriet i din E-MEHARI
oplades, hver gang det er muligt, iseer
nar bilen star parkeret i flere timer.
Et batteri, der er ladet 100 % op, kan
ikke holde parkeret i mere end 48 timer
uden genopladning.

For at sikre LMP®-batteriet en lang
holdbarhed skal det oplades 100 % mindst
en gang om maneden.



Der findes en vinterfunktion, som kan reducere
batteriets energiforbrug til et minimum.

P& den made kan din E-MEHARI veere parkeret
fra flere uger op til flere méneder uden at veere
tilsluttet og dermed uden at bruge stram.

Hvis LMP®-batteriet er helt afladet, kan

12 V-batteriet blive beskadiget, og det kan
veere ngdvendigt at udskifte det.

Offentligt eller privat
ladenet

For at kunne oplade din E-MEHARI i et
offentligt eller privat ladenet skal du skaffe et
kabel, der passer til typen af udtag.

Hjemme hos dig selv
| et 16 A udtag

Hvis du har eller har faet installeret et 16 A
ladeudtag af et kvalificeret veerksted, kan du
oplade din E-MEHARI via dette.

Praktiske informationer

| et almindeligt udtag (230 V/16 A 10 A)

Din E-MEHARI leveres med et ladekabel med elektronisk beskyttelse CCID, der ggr det muligt at
oplade din E-MEHARI i ethvert udtag (230 V/16 A), der kan understgtte en konstant strem pa 10 A.
Hvis du veelger denne Igsning, er ladetiden leengere sammenlignet med en opladning med et 16 A
udtag.

§ Brug aldrig forleengerledning.

Anvendelse af CCID-ladekabel

POWER @
CHARGING

FAULT @ e

(1) LEDer

(2) Kabel

(3) stk

(4) Kontrolenhed

(5) Kabel

(6) Beskyttelsesdeeksel
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Praktiske informationer

Overhold sikkerhedsreglerne og fglg de
angivne trin fgr anvendelse.

Anvend kun det oprindelige ladekabel.
Reparer eller afmonter ikke ladekablet.
Brug ikke forleengerledning eller adapter.
Forkert handtering kan medfare uheld
sasom en elektrisk afladning eller risiko
for, at der kan opsta brand.

Hold straks op med at benytte ladekablet,
hvis der optraeder en fejl eller et problem,
eller hvis kontrollampen FAULT lyser eller
blinker.

Sgrg for at stikket altid er tart.

Rar ikke stikbenene pa ladekablet eller
bilens ladeudtag.

Brug ikke ladekablet, hvis delene pa
nogen made viser tegn pa at veere
beskadiget.

Hold ladekablet uden for bgrns
reekkevidde.

Nar ladekablet anvendes, ma den
omgivende temperatur hgjst veere

45 grader C.

Handter ladekablet forsigtigt, og undga at
tabe eller treekke hardt i det.

Kontroller, at streamforsyningen er 220-
240V 50 Hz vekselstrgm.

Inden du tilslutter ladekablet, skal du
kontrollere den nominelle stram, der er
angivet pa ladekablet for at sikre dig, at
udtaget og nettet har tilstraekkelig elektrisk
kapacitet til at oplade din bil.

Ladekablet tillader 10 A konstant forbrug.
Du skal kontrollere, at den elektriske
installation (stik, kabler osv.), der benyttes
til opladningen, som minimum har denne
nominelle stramvaerdi og overholder

de nyeste regulativer og standarder for
elektriske kabler, der geelder i det land
eller den region, hvor du bor.

Den maksimale nominelle strem afhaenger
af landet.

Udtaget eller nettet skal have
jordforbindelse og veere beskyttet af et
specielt relee eller en sikring for at undga
ethvert uheld af elektrisk karakter.

Radfgr dig med en kvalificeret elektriker,
hvis du er i tvivl om noget vedrgrende
udtaget og nettet.

Komponenterne i din E-MEHARI
overholder standarderne for
elektromagnetisk emission. Men hvis du
har en pacemaker eller en anden elektrisk
medicinsk enhed, skal du spgrge din laege
om mulige forholdsregler.



Delene risikerer at blive beskadiget
ved forkert brug.

Du skal sikre dig, at ladekablets
kontrolboks er placeret, s& den ikke
kommer i kontakt med vand.

Sarg for at der ikke kommer fremmede
partikler i ladeudtaget eller ladestikket.
Undgé at treede pa kablet, at bgje eller
lave knuder pa det.

Brug ikke ladekablet, nar det er uvejr.
Placer ikke tunge genstande pa
ladekablet.

| forbindelse med opladningen skal
ladekablet holdes veek fra genstande,
der kan medfare hgje temperaturer.
Nar du ikke bruger ladekablet, skal du
opbevare det med beskyttelsesdaekslet
pa et koldt og tart sted uden for direkte
sollys.

Brug ikke forleengerledning sammen
med dit ladekabel.

Start af opladningen

| For at starte opladning skal teendingen

" veere slaet fra, bilen skal veere |ast op med
RFID-ngglebrikken og parkeringsbremsen
skal veere aktiveret.

Fo

1. Forbind stikket (1) med et
230 V/16 A-udtag, som kan understatte
en konstant strgm pa 10 A. Alle LED'er
pa kontrolenheden lyser i et halvt sekund,
hvorefter kontrollampen POWER lyser
permanent.

Praktiske informationer

2. Abn bilens ladestikpanel (p& hajre

bagskaerm) og hold det abent. Kontroller at
der ikke er fremmedlegemer pa ladeudtag
eller -stik.

0@

. Skub ladepistolen 2 ind i ladestikket, indtil

det klikker p& plads. Kontrollampen pa
knappen til afbrydelse af opladningen (1)
begynder at blinke.

61



62

Praktiske informationer

N

/i Chargeoncours |
({ Tomps restant : 01hz3 ||

4. Opladningen starter automatisk.
Kontrollampen CHARGING pa
styreenheden teendes for at angive, at
opladningen er i gang.

Flere signaler angiver, at bilen er under

opladning:

- Hajre baglygte blinker 5 gange, nar
opladningen starter.

- Kontrollampen for opladning (i form af et
grent stik) pa displayet blinker konstant.
Blinker konstant grgnt: Opladningen er i gang.
Lyser konstant grgnt: Opladningen er afsluttet.

- Kontrollampen i afbryderknappen for
opladning afspejler ladelampen pa
displayet.

Blinker konstant grgnt: Opladningen er i gang.

Lyser konstant grgnt: Opladningen er afsluttet.

Hvis den midterste skaerm er teendt, vises

beskeden "Charging" samt en vurdering af den
resterende opladningstid.

| Neermere oplysninger om genopladning
" Efter at have tilsluttet din E-MEHARI har du
30 sek. til at Iase bilen.
Nar denne frist er udlgbet, vil din E-MEHARI
forblive Iast op.
Imidlertid vil retten til at kegre af

sikkerhedsmeessige arsager veere koblet fra.

- Hvis du igen gnsker at anvende din
E-MEHARI, skal du holde din ngglebrik
foran RFID-leeseren for at fa retten til at
kare tilbage.

- For atlase din E-MEHARI skal du
anvende din ngglebrik 2 gange.

Farste gang vil blive betragtet som en

generhvervelse af retten til at kare, den 2.

gang vil lase bilen.

Standsning af opladningen

Ladepistolen kan kun frakobles, hvis din
E-MEHARI er last op med din personlige RFID-
ngglebrik.

1.  Tryk pa knappen til afbrydelse af
opladningen i ladepanelet. Vent, indtil
ladepistolen er last op, og treek den sa
ud. Hvis du ikke fjerner ladepistolen
inden for de naeste 10 sekunder,
begynder bilen at lade igen. Derefter
skal du starte forfra.

2. Anbring igen beskyttelsesdaekslet pa
pistolen.

3. Frakobl stikket fra udtaget.



Anvisninger ved hjzelp af lysdioder pa kontrolpanelet

POWER LED

CHARGING
LED

FAULT LED

Beskrivelse

Praktiske informationer

Sammenlignet opladningstid

Lyser
i0,5 sek.

Lyser
i0,5 sek.

Lyser
i0,5 sek.

Alle lysdioderne lyser i 0,5 sek. for at
kontrollere, at de virker korrekt, nar ladekablet
er tilsluttet udtaget.

Teendt

Lyser ikke

Lyser ikke

Ladekablet er tilsluttet ladestikket. Hvis der er
et stik af type 2 i bilens ladestik, er opladningen
afsluttet.

Forventet
Opladningstype opladningstid
(0-100 %)
Ladestander: 16 A 8-9 timer
Udtag med .
230 V/16 A 10 A 13 timer

Teendt

Teendt

Lyser ikke

Bilen oplades.

Teendt

Lyser ikke

Teendt/blinker

Fejl i ladekablet. Hold omgaende op med
at bruge ladekablet og kontakt CITROEN
ASSISTANCE.

Lyser ikke

Lyser ikke

Lyser ikke

Ladekablet registrerer ikke nogen elektrisk
strom i udtaget. Kontroller udtagets kontakt.
Hvis elforsyningen til udtaget er korrekt og
ingen af LED'erne lyser i et halv sekund som
tegn pa, at de fungerer korrekt, kan ladekablet
veere beskadiget. Hold omgéende op med at
bruge det og kontakt CITROEN ASSISTANCE.

Nar bilen oplades, isaer nar den befinder
sig ved vejen, skal du holde szerligt gje
med bgrn ved handtering af kabel og
ladestander.

Kabeloprulleren kan forarsage bratte
bevaegelser, som kan medfgre skade.
Barn kan fa fingrene i klemme

i ladestanderens lukkemekanisme.
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Praktiske informationer
| motorrummet

| Bilens motorrum er et farligt omréde, der
" kan forarsage alvorlige skader.

Under motorhjelmen pa din E-MEHARI

findes bilens drivlinje og de forskellige
veeskebeholdere, der er ngdvendige for korrekt
funktion af din E-MEHARI (bremsevaeske,
kalervaeske og sprinklerveeske).

| Drivlinjen drives direkte af LMP®-batteriet
" idin E-MEHARI
Du ma aldrig foretage indgreb pa bilens
hgjspeaendingsdele.
Forkert handtering kan medfare elektrisk
sted og medfare alvorlige og livstruende
skader.

Hold altid barn veek fra motorrummet og
efterlad dem aldrig uden overvagning.

Abning af motorhjelm

Motorhjelmen pa din E-MEHARI &bnes i to
tempi:

R

1. Treek i grebet for bning af hjelmen (1),
der er placeret til venstre under rattet ved
hjulkassen pa det venstre forhjul.

2. Vip motorhjelmens sikkerhedslas (1).
Laft motorhjelmen og fastger den med
stgttestangen (2).

[3)

[
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Stettestangen gar ind i det reade hak (3), der er
beregnet til formalet.

§ Nér motorhjelmen abnes, skal den altid

® holdes fast med stgttestangen for at
undga, at nogen kommer til skade, hvis
den falder ned.

Lukning af motorhjelm

Tag stettestangen ud af hakket, mens du holder
den ene hand pa motorhjelmen, sa den ikke
falder voldsomt ned.



Seet stgttestangen tilbage i sit oprindelige hak,
og lad motorhjelmen falde ned for at lase den.

Kontroller at motorhjelmen er gaet korrekt i hak.

| Hvis du, mens du karer, konstaterer,

= at motorhjelmen ikke er lukket korrekt,
bedes du standse et sikkert sted og lukke
motorhjelmen korrekt.

Praesentation af motorrum

(1) Drivlinje
(2) Varmeanleeg
(3) Kalerveeske

(4) Bremsevaeske
(5) Sprinklervaeskebeholder.
(6) Varmekredslgbets vaeske

| Der findes hgjspaendingsdele under

= motorhjelmen pa din E-MEHARI.
Vi anbefaler, at du ikke foretager
vedligeholdelse pa din bil selv.
Forkert handtering kan medfare elektrisk
stad og medfgre alvorlige og livstruende
skader.

Bremseveeskestand og
kalerveeskestand

Kontroller visuelt og regelmaessigt
bremsevaeske- og kaglerveeskestanden.

Du ber fa foretaget efterfyldninger af disse
vaesker pa et aut. CITROEN-veerksted eller et
andet kvalificeret veerksted.

| Hvis det er ngdvendigt at foretage indgreb
" pé&din bil, skal du straks kontakte et
aut. CITROEN-veerksted eller et andet
kvalificeret veerksted.

Praktiske informationer

Sprinklerveeskestand

Udfar altid felgende handlinger i den angivne
reekkefglge, inden du udferer noget under
motorhjelmen pa din E-MEHARI med henblik
pa at efterfylde sprinklerveeske:

Parker bilen et sikkert sted.

2. Treed bremsepedalen i bund, og hold
den i denne stilling, indtil du har afbrudt
teendingen.

3. Treek parkeringsbremsen.

4. Seet gearveelgeren i position "N".

5. Afbryd teendingen og tag teendingsngglen
ud.

6. Hold altid bagrn og andre personer vaek
fra motorrummet.

7. Veer sikker pa, at bilen er korrekt blokeret.

Der er risiko for alvorlig personskade, hvis
ovenstaende ikke overholdes.

Udfer altid arbejdet i den nesevnte
reekkefglge, og overhold altid
sikkerhedsforskrifterne.
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Efterfyldning af sprinklervaeske: Fjern
beholderens deeksel, anbring en tragt
i beholderens abning og fyld beholderen op til

maerket "MAX".

| Ved lave temperaturer skal du sgrge for
at anvende en sprinklerveeske med en

tilstreekkelig frostbeskyttelse.

66

Veer altid meget papasselig, nar du fylder
sprinklerveeskebeholderen, og tag hgjde
for de generelle sikkerhedsforskrifter, der
er naevnt i denne instruktionsbog.

Vinterfunktion

Med vinterfunktionen kan du reducere
batteriets energiforbrug til et minimum.

Pa den made kan din E-MEHARI veere parkeret
fra flere uger op til flere maneder uden at veere

tilsluttet og dermed uden at bruge strgm.

Deaktivering af vinterfunktionen tager 4 timer
efterfulgt af opladningstiden (maks. varighed

fra 8-13 timer).

| Seet ikke din E-MEHARI i vinterfunktion,

= hvis batteriet er under 25 % opladt.

Aktivering af vinterfunktion

Hvor lang tid bilen ma veere
i vinterfunktion afhaenger af
batteriets opladning

| vintertilstand, vil batteriet aflades med mellem

0,5 % og 1 % om dagen.

Hvor lang tid bilen ma vaere i vinterfunktion
afhaengigt af batteriets opladning er derfor:
100 %: 4 maneder

75 % - 99 %: 3 maneder

50 % - 74 %: 2 maneder

25 % - 49 %: 1 maned

1. Flytbilen sa den er teet pa en
ladestikkontakt.

Las om ngdvendigt bilen op og frakobl
ladestikkontakten.

Drej teendingsngglen til farste hak,
skaermen viser s&:

>

o

Tryk pa indstillingsknappen (1) i hgjre
side af skaermen. Skaermen viser de
forskellige valgmuligheder.

Veelg "Leengerevarende standby" med
pilene.

e, S—

©

~
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90%

Tryk pé justeringsknappen og hold den
nede i 5 sek.

Sluk for teendingen. Indgang til
vinterfunktion bekreeftes.
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Displayet slukkes efter 30 sek.
Vinterfunktionen treeder i kraft efter ca. 4 timer.
| lgbet af denne periode er det muligt at
annullere skift til vinterfunktion, samt at lase
bilen og lase den op.

Nar dette tidsrum er gaet kan bilen ikke
leengere l&ses eller lases op.

Hvis du vil I1ase bilen, skal du sgrge for at tage
ladeledningen ud pa forhand.

J Hvis vinterfunktionen er af leengere

* varighed, kan du for at forleenge
12 V-batteriets levetid fjerne dette eller
frakoble dets negative kabelsko.

Annullering af indstilling til
vinterfunktion

Vinterfunktionen traeder i kraft efter ca. 4 timer.

I lgbet af denne periode er det muligt at
annullere vinterfunktionen.

1.  Tryk pa indstillingsknappen i hgjre side
af skeermen. Skeermen spgrger, om du
gnsker at annullere vinterfunktionen.

2. Tryk pa justeringsknappen og hold
den nede i 5 sek. for at annullere
vinterfunktionen.

Det er ikke sikkert, at du kan anvende din
E-MEHARI med det samme (der kan kreeves
en laengere opvarmningsfase, afheengigt af
hvor lang tid der er gaet mellem valget af
vinterfunktion og annulleringen heraf).

Hvis skeermen viser "Standby — Tilslut stik"
(med bilens logo omgivet af en rgd ring), kan
du ikke starte. Sluk for teendingen og tilslut din
E-MEHARI.

Deaktivering af
vinterfunktion
Du skal have et ladekabel og kunne slutte din

bil til elnettet for efterfglgende at kunne veekke
din bil.

Praktiske informationer

For at komme ud af vinterfunktionen skal du
blot tilslutte ladekablet.

Batteriet veekningstid er pa ca. 4 timer.

| lgbet af denne opvarmningsfase blinker
kontrollampen p& knappen til aforydelse af
opladning og ladelampen pa displayet hurtigt.

| Det er afgerende, at du ikke frakobler

® bilen under opvarmningsfasen.
Efter opvarmningsfasen begynder
opladningen af batteriet.
Vent, indtil opladningsniveauet nar 100 %,
inden du kobler din E-MEHARI fra.

Audiosystem
Radio

Din E-MEHARI er klargjort med kabler, sa
enhver radio med ISO-tilslutningsstik kan
monteres.

Du har mulighed for at installere en model efter
eget valg.

Din E-MEHARI er imidlertid kun i stand til at

fa installeret et enkelt lydsystem. Derfor er

det ngdvendigt ved montering af en radio,

at Bluetooth-funktionen, der allerede findes,
frakobles.
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Praktiske informationer

Hgjtalere

Din E-MEHARI er udstyret med to hgijttalere,
sd du kan lytte til musik og kommunikere med
CITROEN ASSISTANCE.

(1) Plads til radio (eftermonteret)
(2) Hagijttalerposition

68

Bluetooth®system

Et Bluetooth® audiosystem er allerede
installeret i din bil. Du har faet leveret bilen med
fiernbetjeningen til systemet samt en holder til
fiernbetjeningen. Holderen kan szettes fast pa
instrumentbordet.

Med systemet er det muligt:

- Atlytte til musik med musikafspiller eller en
smartphone, der er tilsluttet via Bluetooth®,
eller med en USB-enhed, der er tilsluttet
i stikket p& midterkonsollen.

For yderligere oplysninger om Indvendig
indretning, se det pageeldende afsnit.

- Attelefonere handfrit via Bluetooth®-
systemet takket vaere mikrofonen og
hgjttalerne i din E-MEHARI.

Se oplysningerne om Bluetooth®-systemet for

yderligere enkeltheder om dets brug.

Bemazerk: Forbindelserne iPod®/ iPhone® via

kabel (dockstik Apple®) eller ekstra jackstik kan

ikke leveres.



Deekreparationsseet

Adgang til
deekreparationsseet

Seettet til oppumpning af deek pa

din E-MEHARI er placeret under
bagagerumspladen.

Bagagerumspladen abnes med grebet i venstre
side af bagagerummets gulv (kun hvis din
E-MEHARI er |&st op med din personlige RFID-
ngglebrik).

Anvendelse af
oppumpningssaettet

Se brugervejledningen, der blev leveret
sammen med kompressoren.

| Fjern aldrig et fremmedlegeme, der er
" &rsag til en punktering.

| Lappemidlet i kompressoren er skadeligt
" og kan forérsage irritation.
Ma aldrig indtages eller komme i kontakt
med kroppen, ansigtet eller gjnene.

Tilkald straks redningstjenesten
(brandveesen, ambulance etc.), hvis det er
blevet indtaget, eller tag pa skadestuen.
Hvis det kommer i gjnene, skal du skylle
dem med rigeligt koldt vand og straks
kontakte en laege.

Hvis symptomerne ikke forsvinder, skal du
kontakte en specialist.

Opbevar lappemidlet uden for barns
raekkevidde.

Efter anvendelse skal den tomme flaske
afleveres til dit aut. CITROEN-veerksted
eller pa en genbrugsplads, der indsamler
og bortskaffer farligt affald.

Nar deekket er repareret, skal du hurtigst
muligt kere til et aut. CITROEN-veerksted
eller et andet kvalificeret veerksted.

Hvis det efter nogle minutter ikke lykkes
dig at opna det gnskede daektryk, kan
deekket ikke repareres.

Kontakt CITROEN ASSISTANCE, der
sender vejhjeelp.

Problemlgsning

Udskiftning af paere

Al vedligeholdelse i forbindelse med bilens
lygter skal udferes af et aut. CITROEN-
veerksted eller et andet kvalificeret veerksted.
Hvis en forpzere pa din E-MEHARI skal
udskiftes, skal du fa det gjort pa et aut.
CITROEN-veerksted.
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Problemlgsning

Udskiftning af en sikring

Sikringer i motorrum

Al vedligeholdelse i forbindelse med bilens
sikringer skal udferes af et aut. CITROEN-
veerksted eller et andet kvalificeret veerksted.

| Din E-MEHARI er en el-bil, der

® anvender hgjspaending og kraftig
stramstyrke. Vedligeholdelse af sikringer
i motorrummet pa din E-MEHARI skal
udferes pa et kvalificeret veerksted.
En handteringsfejl kan medfare et
elektrisk stgd, der kan forarsage alvorlig
personskade eller dgdsfald.

Sikringer i kabinen

Kontroller sikringernes tilstand, hvis det
elektriske system ikke fungerer.
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Fjern matrikken fra deekslet over sikringerne (1)

under opbevaringsrummet i passagersiden.

Tangen til at tage sikringerne (1) ud med er
placeret under motorhjelmen.

Kontrol og udskiftning af en sikring:

Tag sikringen ud med tangen (1).

Treek den sideleens for at fa den ud af
tangen.

Det anbefales at bruge de frie
sikringsplaceringer.

Husk at seette tangen (1) pa plads igen.

Kontroller den pageeldende sikring,

og udskift den, hvis det er ngdvendigt,
med en sikring, som skal have samme
strgmstyrke som den oprindelige.

En sikring med for kraftig stramstyrke kan
fremkalde en overophedning i elnettet
(risiko for brand), hvis der er et unormalt
stremforbrug i et kredslgb.



Sikringernes anvendelse
i kabinen

Sikringernes tilstedeveerelse afheenger af
bilens udstyrsniveau.
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Problemlgsning

Sikring nr. Veerdi Navn
F1 75A +12 V BAT tagebaglygter
F6 5A +12 V BAT UCE (TPMS) overvagningssystem til daektryk
F7 75A +12 V BAT tyverisikring — IER telemetriboks
F8 20 A +12 V BAT radio — setma — bluebox
F11 5A +12 V BAT passagerkabine UCE (BCM)
F12 75A +12 V CDE-relee — CDE darsignal
F13 5A +12 V BAT instrumentbord
F14 15A +12 V BAT horn
F16 75A +12 V BAT passagerkabine UCE (BCM) — DIAG-stik
F19 5A Venstre stoplys (kun EU)
F20 5A Hgajre stoplys (kun EU)
F21 10A +12 V via ngglekontakten, bremselys + tredje stoplys
F23 5A +12 V via ngglekontakten, GMV passagerkabine
F24 15A +12 V via ngglekontakten, 12 V tilbehgrsstik
F27 5A +12 V via ngglekontakten parkeringsfglere (ekstraudstyr)
F28 20 A +12 V via ngglekontakten — setma — bluebox
F29 5A +12 V via ngglekontakten, antenneforsteerker
F31 5A +12 V via ngglekontakten, styreboks til airbag
F32 5A +12 V via ngglekontakten, IER telemetriboks
F34 5A +12 V via ngglekontakten, UCE motorstyring (UCM)
F35 5A +12 V via ngglekontakten, ABS / ESP
F36 75A +12 V via ngglekontakten, UCE kontaktbelysning — diagnosestik
F38 75A +12 V via ngglekontakten, HV batteriovervagning
F40 75A +12 V via ngglekontakten, UCE servostyring
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Tekniske specifikationer

I[dentifikation, VIN
identifikationsmarkeringer,
VIN

En bils VIN-nummer er en kode, som altid gar
det muligt at identificere bilen.

VIN-nr. p& din E-MEHARI sidder to forskellige
steder:

- Overste fortravers

- Bagtravers

Elmotor: Tekniske
specifikationer — LMP®-

batteri / Drivlinje
Integreret lader

Motorspecifikationer

Motorspecifikationer for din E-MEHARI

Motortype Permanente
magneter
Maks. effekt 50 kW
Nominel effekt 35 kW

LMP®-batteri

Dette LMP®-batteri lagrer med samme vaegt
fem gange s& meget energi som et traditionelt
batteri og oplades pa nogle timer.

Bilens raekkevidde er typegodkendt i henhold til
ECE-regulativ 101R01.

LMP®-batteriet bestar udelukkende af ikke
forurenende materialer.

Det udtjente LMP®-batteri vil blive indsamlet og
alle dets materialer vil blive genanvendt eller
nyttiggjort.

Specifikationer (generelle,
termiske og elektriske)

Generelle specifikationer

Volumen (liter) 300

Veegt (kg) 300

Termiske specifikationer

Indvendig

60°C/80°C
temperatur

Driftstemperatur -20°C/+60° C




Elektriske specifikationer

Drivmiddel

30 kWh

Nominel spaending

410V

Spidseffekt

45 kW (30 sek.)

LMP® batteri, min. /

maks. speending 300/435 v
Kapacitet ved C/4 75 Ah
Massedensitet 100 Wh/kg
Voluminar ladning 100 Wh/I
Maks. stramstyrke 140 A

| Din E-MEHARI er udstyret med et LMP®-

" hgjspeendingsbatteri, der er isoleret fra
omgivelserne takket veere dets unikke

indpakning.

LMP®-batteriet m& kun handteres af
kvalificeret og uddannet personale.

Indbygget lader

For at ggre din E-MEHARI sé alsidig som
muligt er den udstyret med en lader.

Din E-MEHARI kan oplades i et hvilket som
helst udtag. Laderen konverterer stremmen til
LMP®-batteriet.

Laderen i din E-MEHARI har fglgende
specifikationer:

Tekniske specifikationer

Mal / Veegte
Udvendige mal

Specifikationer for laderen i din E-MEHARI

Preesentation af din E-MEHARI

Leengde: 3,81 m
Bredde 1,87 m (inkl. spejle)
Hagjde 1,65 m

Driftsspeending 230V

e,
Ladeeffekt ved 16 A 3.300 W
Ladeeffekt ved 10 A 2.200 W

Indvendige mal

Indvendig volumen

200 liter / 800 liter med

Bagagerumsvolumen nedfeeldet baenksaede

Antal pladser 4
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Tekniske specifikationer ___________________________________________________

V&gte D%k / D&ktryk § Kontroller regelmaessigt deektrykket og
" overhold altid det daektryk, der er angivet
y ovenfor.
e Et utilstreekkeligt deektryk kan medfare et
Dzek monteret pa din E-MEHARI for hurtigt deekslid samt en risiko for, at et
Maks. totalveegt 1.838 kg LBl Bl .
Du bgr regelmeessigt kontrollere trykket,
. Stgrrelse 185/65 R15 nar deekkene er kolde, og hvis det er
Veegt ltk:;e“af 1.451 kg ngdvendigt, justere daektrykket.
sta Tyoe: "Cross Climate" eller
ype: tilsvarende
| Overskridelse af ovenstdende veegte Maerke Michelin
= risikerer at beskadige din E-MEHARI
og medfgre en ulykke samt alvorlig Nej J Udskift kun nedslidte deek med deek af
personskade. ' ' Reservehjul (deekreparationsszet) = den oprindelige type eller tilsvarende og f&
De tilladte veerdier ma aldrig overskrides. dem monteret pa et kvalificeret veerksted.
Daektryk 2,4 bar fog:; /2,4 bar
| Ansvaret for korrekt deektryk pahviler
= foreren.
| Overskrid aldrig den tilladte hastighed og

last for de dzek, der er monteret pa bilen.

Det er op til fgreren at kontrollere
deeksliddet vha. indikatoren
i deekmganstret.



Performance

Ydeevne for din E-MEHARI

Styrke 50 kW

110 km/t (elektronisk

Maks. hastighed
graense)

Acceleration

0-60 km/t 7,3 sekunder

Aktionsradius

Bilens reekkevidde er typegodkendt i henhold til
ECE-regulativ 101R01.

Ved faktisk brug kan elbilens raekkevidde
variere afh. af flere faktorer, som du delvist kan
beherske, og dermed generere betydelig ekstra
reekkevidde.

Disse faktorer er som fglger:

- Hastighed og keremade

- Vejprofil

- Varmekomfort

- Deek

- Anvendelse af elektrisk tilbehgr
- Bilens last.

Hastighed og kgremade

En hgj hastighed reducerer bilens raekkevidde.

"Sportslig" karsel reducerer bilens raekkevidde:

Kgr "stille og roligt".

i Anbefaling

- Ker med konstant hastighed.

- Tilpas din kersel for at undga et for
stort energiforbrug.

- Du bgr prioritere genvinding af energi:
Veer forudseende i trafikken ved
at slippe speederen eller bremse
gradvist.

Vejprofil

Traed ikke hardere pa speederpedalen for at
holde hastigheden pa en opadskranende vej,
men forsgg at holde samme tryk, som nar du
karer pa flad vej.

Varmekomfort

Anvendelse af varme- eller klimaanlaeg
reducerer bilens reekkevidde.

Tekniske specifikationer

Deek

Et utilstreekkeligt deektryk @ger energiforbruget.
Overhold de anbefalede deektryk for din bil.
Ved udskiftning skal du helst montere deek af
samme meerke, mal, type og struktur som de
fabriksmonterede.

Anvendelse af deek med andre specifikationer
reducerer bilens raekkevidde betydeligt.

Bilens last

Undga ungdvendig last i bilen.
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Tekniske specifikationer

Bremser og affjedringer

Bremser og affjedringer pa din E-MEHARI

Bremser Skivebremser

Diameter for

bremser foran / bag 257 mm /250 mm

Forreste affjedring MacPherson

Bagudvendt svingarm

B ffj i .
ageste affjedring med stabilisatorsteenger

Elektrisk

Bremseassistent .
bremseassistent

Bremsesystem

Din E-MEHARI har to bremsesystemer:

- Et bremsesystem med genvinding af energi.

- Et hydraulisk bremsesystem.

Bremsesystem med
genvinding af energi

Styrken, hvormed systemet hjeelper til med
opbremsningen, afhanger af LMP®-batteriets
ladetilstand.

Hvis LMP®-batteriets ladetilstand er pa 100 %
fungerer bremsesystemet til genvinding af
energi ikke.

Hydraulisk bremsesystem

Det hydrauliske bremsesystem svarer til det,
der anvendes pa konventionelle biler.

| Veer opmaerksom, nar du bremser eller
= accelererer ved karsel pa glat vej.
En brat opbremsning kan medfare, at
hjulene glider, hvilket kan medfgre en
ulykke og alvorlig personskade.
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